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Cam b io orienta-ción en el

E
i'{ una reunión de magnates d·e1cine~a,

oe1e1bl'ada en Nueva York al flnalizar

el año 19,30, y tras un amplio debate,

en el que se expusieron la·s más diversas opí-

niouesvse ll¡egé a la siguiente conclusión: el

mm mudo cuenta cada día con menos parti-

darios, pero por otra parte los públicos ame-

ricano y europeo no aceptan plenemeute iJ.a

cinta 'parlante en su íorma actual. En cense-

cuenciaI precisa reducir el diélogoy devolver.

a la aecíón S·U dinamismo, perdido ahora en

una vacua y .gárruaa pa labrerfa,'

La perepícacía y la agudeza no son cualida-

des del yanqui. Lo demuestra el hecho.de que

han necesitado tres años para darse cuenta

de que el cine no puede sustituir a'l teatro

sin dejarc1eser cine; Han resistido tan largo

período de pruebas, porque cuentan con mi-

llones de dólares, perosi la película hablada

llega a nacer en otro pa>~smás pobrey de tan

tarda comprensión como Norteamérica, ya

habría fracasado a estas horas.. ,

Cuando uno ve estas cosas no puede pOI'

menos de sentirse orguíloso (le su iusegniñ-

cancia y humildad. Desde que llegó a España

la primera cinta ¡parlante, he venido señalan- .

do en estas mismas páginas los defectos y

errores del nuevo cinema-e-teatralidad excesi-

va, lentitud de la acción, faíl'lade calidady

de concisión en el diálogo-y laesíruetura

dramática que le convenía adoptar.

Juzgo necesario. reproducir aquí algsmos

párraifos de misartículos para no repetir con-

-0Bptosy, a la vez, subrayar mis juicios de

,ahora, Decía vyo en el titulado «La palaibra

plalltea al cine un ;pr;Men:nael e orden lite-

rario».

,dEl nuevo cinema necesita un tirpo ele es-

cruor distinto al novelista y dramaturgo ac-

tluales;un tipo de escritor capaz de darle a

su pensumieruto, a sus creaciones, un ritmo

,cinema·tográlf:1co.Sólo él puéde fijar y definir

la norma literaria de la moderna dramática,

,del arbe que acaba. de nacer con voz, [lera

cfue no saibe eXlpresar aún sus sentimient-os,

sus id'easmas que de una manera teatral. Y

·estamanera no es lo Ib~stante concisa yáJgH,

.Iiene demasiada abundancia de palabras para

acompañar una acción tan dinéanicay veloz

como la cínematogréñea..

Apuntaba en este pequeño traba'jo la ne-

oesádad de,crear una ailter8lbura.dramétícé

nueva para aplicacla al cine; es decir, una

literatura cinematográñca.

iEll mi breve, ensayo «Oinema y Teatro»,

reforzaba este conoepto :

«Las sombras'hablan con voz humana, con

perfecta naturalidad, con limpia fonética, con

clara entonación. Pero hastaalh.ol'a---tl:lay que

adelantarse a decirlo=Io que las sombras ha-

blan carece de matiz dramético peculiaf. Sus

diálogos suenan a teetro malo».

En «La forma vel'bal en la curta paslante»,

concreto más aún mi pensarniento:

«Tenemos, pues, que el nueva cinema pue-.

de suprimir de, las cintas parlantes muchas

palabras inútiles y, como todo lo inútil, per-

judicial. Ni largos' parlamentos, ni frases re-

t~ricas, ni díálogos bemaíes , ni relatos o co-

m:entarios que reíuerceu laacción.

¿ Qué le queda entoncesa la película ha-

hlada P Lo que debe quedarle: el verbo eme-

cional, Ia exclamación, la interjección, el .gri-

'Lo de rabia, o ele dolor, o de miedo; la frase

sintética, .pondeTada, que enciende e~ amor,

Figura en nuestra portada

Greta Garbo en su ínter-

prefación de {{Romance",

primer film hablado de la

gentil y oriqinalisima "es-

trella ({sueca,

En la contraportada publi-

camos un reciente retrato

de Barner Baxter, el nota-

ble actor de la Fox,

.,
C inem a par lan te

la. ternura. el' odio, los -celos ... Lo demás, la

revelación de ciertos momentos psicológioo

del personaje, hay que fiarlo al gesto, al ade-

mán, a. la actitud del artista, como en el

cine mudo.» .

No acaban ahí mis comentarios a,í cine ha-

blado. Llevo escritos más de una docena de

artículos 'en que exprimo el tema-tan suge-

-rente y artraCltivo--')' le doy vueltas y más

'Vueltas para 'que no quede en él ninguna

zona ni plano 'sin alumbear. Creo sinceramen-

te (pne nadie en España, de cuantos escriben

sobre temas de cine, ha dedicado tanta aten-

ción a este problema estético y dramático que

plantea el film parlante y sonoro. Yo, .al me-

nos, desconozco a esos paladines del nuevo

cinema que superen mi esíueezo y ni siquiera

que lo' igualen.

A pesar de que los magnates de la cinema-

tcgraña yanqui han llegado a la conolusién

citada al principio y de que se apreetan a

orientar la película con diálogo en un sentido

opuesto al teatro, no debemos olvidar un de-

talle de suma trasoendencia para Españay

para los otros pueblos que hablansu misma

lengua. Me refiero al propósito de suprimir

en lo sucesivo de sus producciones las ha-

blarlas en castellano por entender que no. han

sid o acogidas con el entusiasmo que ellos es-

peraban. Apreciado el hecho desde el único

punto ele vista 'que a ellos les interesa-el

'comercial-, tienen razón, ,Las películas par-

lantesen cspañ0:1 salidas de esas enormes fá-

bricas de celuloide impresionado que son los

estudios de California, no han sido uo nega-

do redondo y en muchosC8lS0'S han sida has-

ta un mal negocio, pues no han rebasadoel

coste ele producción. Igual puede decirsede

las realizadas enJ oinv.ille por la Paramount ..

e Pero es que la mayoríade esas cintas me-

recían la sprobacién entusiasta de los cien

millones y pico dé individuos que hablan el

idioma de Castilla»

Prefiero dejar ahora ene'l aire esta pre-

gunta y servirme de ella para uu próximo ar-

tíonlo, ya que en este no cabría la argumenta-

ción que requiere tema tan Interesar-te.

MA 1'130 SANTOS



Pronto, un acontecimiento

La producción cum-
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La belleza del píe

El cuidado de lD'S pies no ha, CItereducirse a
una !Visita ocasíonal al pedicuro. Tiene suma
ímportancía, porque no solamente'un pie de
buena forma y bien calzado, es una cosa bella
en sí, sino que ilia gracia de nuestro porte y
la liher~a:ddle Jos movimientos dependen en
'gran pactede Ias condíciones en que 'se man-
uenen los. píes, .

Una niña: ,ébemucho carácter y personal he-
Ueza,clijo una vez. 'en' la escuela il'efir~énd'Üls:e
a otra oompañera poco a,~r&y'el'Jite:«Despee-
cío a iJo,sque no saoen eaminar hien ; tienen
que ser .débiles». Tenía razón 'en su juvenil
y egoísta censura. ~,esúontan'do \[81 ~es,gr8:cia
'dieuna ,en&e,rmedadirreperable, no hay razón

~ ¡puraque todo.el mundo no casnine bellernen-
ve, A .101S niños se les debe eneeñary &e 183
enseña ~en nueetros días a 'caminar correcta-
mente. El desarrollo ,de la cultura ñsica, que
educa ,to.c1os,10'5 músculos, y.el moderno culto
por el baile, hace muy excepcional a ,la p:er~
'sona Ique camina con1015, píes joroícos o el
pie plano. .

Una de las {Josas' esenciales a la belleza del
pie, tanto por su íorma como+a ' susmoví-
mientos, es usar ffl1za:(liü!Ü.Jilj0, de tamaño ade-
cuado y Ibuena:s medias, Oracias a,l cielo,el
fetichismo :PO[' I}WSmanos o píes uJitl'ap'eq;ue- _

, u,Ü'S ha "pasado a ¡la hístorie. 'La pequeñez[10,

eseusí IIIlrisniabdleza y cualquíer cosa que'
conspire conera la comodidad d'e.s.tl'uye la
gracia y, por <con;s~gIDeTIite,la henuosura,

Un botín chico no solamente resulta do-
loroso y, 'PI()Il'consíguíente, ,eLe:&trucLo'r,doe ¡a
gracia de los movimientos, sino que es cul-
]JaMe de horrores corno callos y juanetes.
Ad!emá:s,ni por un solo momento hace pare-
cer '(jIpie ,bonito" Sti Ia carne ,d,el empeine80-

bresale deílbotín si los nudillos dé los dedos
se notan, ,01 pte.{o podeá ser considerado her-

_ illQS'Ü,

, Así; pues, la primera regla.13Sus~~, el-cal-
zfl:da.de buena .forma, eal1da'tl y cóinodo. Lue-
go, conservar el pie sano, Si el ácido úrico
Iavoaece :la Iorrnaeión de callos, ..allosidadés
y agrandaaniento de lllJs coyuntusas, no 'Is,o~a-
m~JYLehay que visitar al pedicuro, ,g·i'llo,CCiHl-ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

M á q u in a s p a ra C 0 8 .e r ihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy b o rd ,r
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suítar a un médico para querecete la d-ieta;
deben tomarse baños de píes, que contengan
algunasel 8Jlcalina, regularmente, y lospies
se esposvoeearén con, un polvo alcalino antes
de vestirse. .

No se sabe ,genEJiralmentl} q'V8 un poco de'
hiearbonato vde sod'a, espolvoreado sobreun
callo 'blando de esos 'quese Ioeman €:Illtre los
eLido's, :10 ,o{¡,rará tempooalmeote, aunque~i
las condiciones que, kicausan suhsisten apa-
reoerá .die nuevo, tEl bicarbonato ,es, además.
é1eoeLo'l'ante. '

Además de- ,10;s baños -de pies, compresas
con 'sales de 'Ep'son o de 'bicarbünato aplica-
das ,;POi' la noche, ayudarán a extirpar los
callos, sin neeseidad 'd>ecOTt~l!I'lols.

!Los ejeroicios sobre la punta del pie y <:1
baile son excelentes rpa.ra mejorarel 8lrOO{Le
los ip,ies y Ia 'gracia g,eneral <del porte.

Si -hay tendencia a JlincházóÍ1 de ,10'&pies,
cuando se ,está cansada indica la presencia
die! ácido, úTi<oo.Son IbÜJe.hoslos baños de pies
aloalinosdcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA? f a veces ,el masaje, corno .trata-
miento Iocaá: también colocar ,10iSpies 'en alto, '
sobre una silla, es bueno. Un médico daba
a Ias -mujeres el i&igu1en~e consejo ; «No- es- \
téis nunce. de píe, .ouando podáis estaT. S'eI1-

,tadas' lY no ~stéiis l&entalil'Uls,cuando podáis
acoetaros». '

Comentarios de la moda
, ,

El l'·ealz¡a~ento de 1a individualidad ha de-
j ado de ser-un delito ;P'Ü:I' lo. que -aíecta a la
moda. -

La bell'c:zay ilia moda >ylel'V'en a coincidir. ,
Vws oCUTVáJSy ~0:S ,coJltr8:ls:te,s'de color vuel-

ven a <goz-ardel favor de que siempredebíeran
,g¡OZ-aT.¡ .

RUJth Oha'tterton, e-s~r'ellaeLe, la PaTaIlIloum,
a cuyo Ica[~go'corre'ell !palpel protagónico de lla
cinta '«Tille lL:¡'~gJ:¡tT¡;¡ Love» , expresa así sus
opiniones sobre la -moda 81C1t>ua!1de in'Viexl!lo :

,«tIJafleta die oelor este año es rra'Q!c:a!lll0nte
i'0Vü.1U!Cion¡¡i'ia,'Y 'en 'los vestsdosde día se no-
'tan coílores tan Ilaanativos como el azmuza-,
fir o, ,eI1 vende esmer aída , el r o'ioy el tur-
quesa,ll .

!El oontcaste se Qogra mediante audacescóun-
hinacionee, ten IdescollJoer1Ja,ntescorno las que
consisten en comhiner uu ahrígo de coloríla-
IDWthvOcon ún vestido negro, o un vestído de
tarde, de colon, 'edil uir abrigo negro" TallllhL~
es freouente 'Ver asociada la es bola de tercio-
pelo 'azu'l pálido. <COJl el vestirlo de ¡gala, de
terciopelo negro. -':..

(L'a; ill1éliv~éLual1i,d'wdha V1uelto ,a .r~CJujJ~ral'
sus fueros, y;' 'seg,ún rniss Chasterton, lO,s01'-

namentos - deflores y joyas en la cabeza, las
cíctas de tercíopelo y 10:5 adorn o-s de otra
natuealeza :han d,eda,do ya deinsinuar las un-
tes tan crrticadas reminisoeacias de la era
de nuesteas lbi's'8Íbue:la,s.

La boga de los delantales

Clara Bow ,¡¡,CO'ns0j'aa 'leas amas de casa el
use extensivo del-delantaü, confeccionado en
percal de flores '(le VIVOS colores. Miss Bow
ostenta ouatro diferentes del.n;fl,I:Rles en una
die üas rpeHí,oola:sunas recientes de la P ara-
mount, '

. Una negra joven y bonita

por 2,500 pesetas

Los escritores franceses han comenzado a
lanzar una serie de libros de viajes por las
colonías írancesas de África, y 13n ellos. aún
cuando no denunciada 'enérgicamente, apare-
ce la esolevieu d.

ry

Afriea siempre iba 'sido un viverode escla-
vos y, por lo visto, tardan en desapare er
los l'.e~tosde J'Uantigua esclavitud, cuya des-
aparición fué un honor para elsiglo ~IX y
para [nglaterra, que Jap'err' iguieron.

Pero acebemos de leer que la esclavitud
persiste, a las mismas puertas de Europe no
en las lejanías aírioanas. '

En el reino de iHedjaz 'C compran esclevos
cazados ~)I 'el Afdca cercene y couducidos al
puerto de Tedda, que es eí puerto de la Meca.

Según la f'l.wrzay Ile salud .de,l negro vale
dt,6üO a l.OQO pesetas. Un buen negocio.UJl
IDuIO' vale snas, Una negl'í.1.abonita y joven
tiene un precio superior, Jlegaudo a -2, DOpc-
setas; y si reúne determinadas virtudes SU

Feóó sube haSita3.000 pesetas.
Si 'esos esola vos 'se dehiliíau, si. esas escla-

vas envejecen o se afean, eu dueño los reven-
de 'o Ios regala. El esclavo, como en la anti-
güedad, pertenece aldueño.

La esclavitud no se aimi ta a 10'8 negros.
También son vendidos muchachos musulma-
nes. !En 'el Yemen hay más esclavos que hO!ITl-
hres- libres y abundan tanto, il1evados , de la
región de Fshaana, 'queUfO esclavo viene a
costar unas cien pesetas. Los prisioneros de.
guerra son tam¡[:lién considerados como escla-
vos.
, y 'esto <ocurre eu 'el mar Rojo, ante 100sojos
de ,:llmnot>ses, ingleses e italianos. Pasado el
Mediterráneo, aparecen costumbres hárbaeas
que 'la civilización no reprime y .qué, doloro-
samente, fracasa,.aparecen impotente 'eu
cuanto no se ejerce en nuestros viejos pue-
bolos,

Sombreros de halo

. Basta 'Un !halo para acreditar a un santo.
pero, se requíerer» dos para estar a la moda.
POT [.0 menos en lo 'CJ1U'ese refiere alos som-

- breroe de la actuañ /temporada. Glrura Bow
oseenta 'unode doble .hallo'00 la ipeQícu1a'«Piel
a la Marina», nmy ajustado. Los hallos son
senríoírouüares, y rvau ,a los,lrudo.s.

P~E6IlBLES, INOESlIZllBLES~
y E N 'A R IE D J O D E tl,L O R E S

De ven ta en Barce lona :

"CAUTXÚ CA TALA"
Cortes, 615

S U CUR'SAL
Paseo de Grada, 117

"PRODUCTOS TUSELL"
Ronda San Pedro, 1l

"MADAME X"
Rambla Cataluña, ~
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L a invasión de la in fanc ia en el estud iozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

DURANTE los días apacibles de la MJUe- piro llegar a estrella.Mis méritos son los S1-
, liJta, antes de que las pelfoulas inun- guientes : He estudiado tres años de pianoy

daran el mundo, no había muchacho uno de baile,'Y Iproruto empezaré a estudiar
que no quisiera .ser cowboy, U)om!berD, indio canto, Si desea mifotografía.-¡ escríhamezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy se
bravo, o conductor de tranvía, para asípoder la mandaré, He sabido que está usted traba.
viajar ¡gratis y en abundancia. jandoen «No 'LÍJIDit". Yo estaría muy bien en

Hoy, empero, no lha'Y mequetrefe que no la obra, me consta. Sidesea más detalles,
quiera ser actor de películas, mejor dicho, es- 'Se Ios mandaré por correo.»
trella, según acreditan 10s montones de00.1'- . Del Estado de Nueva. YorkIlegó una carta
tas que diariaenen te llegan a manos ele Fred única, por ID insólita. Inclluía una iñstanténea
Datig. y 'un recos-te de periódíoo. Ell recorte decía

Y DaJtig no es 01 único ciudadano de Holly- que una muchacha dediez 'Y 0000 años había
wood CJ'UeSe ve inundado de correspondeneía, váajado, encaramada sobre un vagón dcl ex-
ofreciéndole Ios servicios cínematogréñcos pI'es~ de Pennsylvania, .desde s'.u pueJ)~o, has-
de niños prodigios del mundo entero. No hay. ta Fidadelfla. Alas treinta y cmoo millas de
prodúotor, dir,%dto.r, y actor, 'que no ré~iibqV, viaie, U'!lDde los fogoneros vió una muchacha
cartas semeiautes, procedentes de tod.Qs ,lo.s· a'~azapada &obr~ .uno' d'e.los vagones, y cfió
países del mundo, paute al maquinísta, quien detuvo el tren.

La correspondencia que diariemente recibe Luego de hacereIJ¡tra:r en el vwgón. a la mu-
Datig incluye no menos 'de veinte o veinti- chacha, la entregaron va las autorrda:d,~rS de
cinco cartas ofreciendo .servicios artísticos in- la siguiente 'estaJCÍoÓon,deS:dedondela emviaron
Ianslles. La mayoría de [os aspieantes deno- a 'su 'casa, La muchacha declaró que estaba
tan tener un deseo vehemerñísimode llegar ensayando paratrabajar' en pelícuíss emocio,
a Iacumbre, si bien otros aspirana. ser au- nantes. Al;finall de la 'carta 'quenos envid al
torés de argumerutos o fotógrafos. A todos estudio, decía :
ellos les contesta iOBJt1gcon la misma fórmula «Sírvase inldicaroIDoesi podría conseguir un
invariable: "i Qruéd'es'e 'en su 'tasa 1" puesto 'en 'Hollywood, en 'el que pudiera mes-

Un cierto mocete de Luisiana eserjbe en trar 'lILÍ valor y mi sangre fría. Quiero tr-ruba-
la siguiente fonme : «Sírvase aceptarmi so- jar·en películas, pOI' lo quele mando una
Hdtu,l, en la seguridad de 'que aspiro a1'- lJrueba de lo 'que he hecho. lEs 01 único modo
dientemente ª tJ¡,a.'bajar, siempre que usted me CJ'Uel!;e,nlgode probar 1CJ'U,esoy 'Valientey ele-
faciJi'te una d¡pQll'l1;unitdaldde demoatrarle lo cÍldi,d!J"y que no me paro en barras,
que puedo hacer. »M1enítl'as el tren estaha en maroha, sal,té

»Una vez tomé parte 'en una función de ele un vagón a oOtro, y mepaseé sobre ellos
aJfllCionauos, La obra ee llameha «Los Diaman- trarrquálarnente. Sínvanse aceptar mioíenta.
tes", 'y, ,puede creerme que acaparé por com- Les .eIlJ~iél!l',émi ~timo r,eiI;rato: Aparte .-de ser
pleto todos [018 honores en el 'P8Jp.e1CJ'U,eme una arjj}sta emocíonante, 'escriJJü también ar-
tocó, que <era 'ell de David.j Me 'quedé solo en gumentos.»
Ia obra l . Cuando se realizó 'la ¡pelfoula «Alas» Ile-

»Estoy escríbiendo un argumento, Ilasnado garon al estudiocentenares de cartas ~~ mu-
({1E1Tren de Medianoche». Si quiere que se ohachos, La mayor parte de ellos aspiraban,
Jo venda dentro de unas cuantas sesnanas. tia solamente a traJ:ia1ard,e actores, sino que
'tIene usted que darme, por 10- menos, varios
meses ele plazo. Qudero también representar
un ~)a¡pe,l en la. obra. Esta es la mejor del
año, Mi vocación, como verá, es la ele actor
peliculero.

)),T'e'I1Igoquince años de edad, Si quiere, le
enviaré un I',ellJraJtomío, tan pronto como re-
cíoa contestacíón de usted. IElstoy dispues to
a escriJriTiliemás axog,:ulInento's,porque la Gasa
Parsmount es la mejor.»

De FiG.ad,eJ¡flánegó 'esta. otra carta, no me-
nos ing.enull, que la anterdor :

'cclMe'glUSlta:ría ser actor, yoy mi amigo
J ohn, 'Le mandaremos nuestros retratos.
John -es i1Kilia:no,y nalCÍóen Norteaméráca.
Johnes lliI1 báll'bar{), ry es muy bueno haden-
do barbaridades, y yoy el queremos ser ac-
dores. de película " Hagael f8iVorde mandar.
nos contestacíón a esta canta, lo antes pa-
sabLe.))
, De un Estado del CeutroIlegó esta carta,

odirilgrilda.a Jesse L. Lasky :
(<\Estacarta se refíere a dos muehaohas, es-

tudiantes avanzadas de bachjllerato. Vemos
todas las 'P'elíCluJas Paremount, y 1a mejor es
la ele Clara Bow «Her Weddíng Ni.g[ItJl. So-
mos ambiciosas, y 'queremos trabajar en pe-
Iíeulas, aunque nunca nos ha sido posible.
Tenemos trece y doce años ,de edad, respec-
tiJvamembe. Mi allllli'ga dioe que me parezco a
mara Bow, y ella se 'Parece a. Mar-y Brian.
No heblasnoe más, que de películas, y muy de
verae queremos 1rélllmja'l' en una de ellas.»

Jesse L. Lasky dictó a1L punto una carta,
econsejando a las muchachas que olvidasen,
al menos por eil momeneo, sus sueños de glo-
ria '0inem81tOlgrálfica.

De un Estado del Sur llegó ana misiva en-
teremente patética, pidiendo solamente ({Idi-
nero ;para el tren, y sesenta dólla.re.s para
gastos, y me comprometo a ltraJ::Jajar una se-
mama completa para ustedes». EIl autor era
modesto, sin duda.

Un mozalbete de diez años, del Estado de
Michjgan, escribió así a Clara Bow :

«Me interesa trabajar 'en' su estudio, y as-ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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querían por añadidura 'V01a'!' ... gratuitamente.
Otra vez, un: [oven [e escribló una carta ~
J.osef van Sternberg, ofreciéndola sus serví,
CÍOos"basándose en que' se parecía mucho a
Ga:ry Gooper. Otro aspíraba a tralbajar en pe~
lículas pelígrosas, porqueno le impa.l'I:a'ha lo
más, mínimo romperse la cabez¡¡.;"SIi era nece...
sario y Jo exigía así el .arte. Otro sabíar€-

¡pJ'eseni~ papeíee masculínos'y íemeeinos.
Por rara coincídencia, casi toldos 'lo,s aspiran,
tes dirigen. Todos reciben el mismo consejo,
por respuesta, y es, el de que 'se CJ'U,edenen
en sus casas.

M ary Pickford asiste

en N ueva Y ork a la

p rueba de H K ík íH

MARY PICKFORD, se ha trasladado a
Nueva York, con elobjeto de esco-

, ger una oibra teatral que pueda
servir de !bas,e ¡para la primera producción que
realizaré, despuésde "iJÜkílJ.· Una vez allí ha,
asístido de incógnito, en compañía 'de Joseph
M. Schenok, presidente de {Los ArtiSlhas;\130-

ciados, ry 'G.Lr,O'S 18J]¡ta.Sliluncionarios de esta
C:0'llliPañ~a.a la iPl'IUebapriva,da de «Kikí», ce-
1etl)ra,da,.sin.ser previamenteenunciadh en el
S trand 'Iheatre neoyorquino,

Cuando se supo que 'Mary 'estabaen el tea-
tro fueron precisos media docena de guardias
motoristas, y muchos més de a pie para ahr1r
paso 'en medio,de Ia multiJtud ,de_espectadores.
«Kikí», película 'en la "que Beginald Denny
y Mangaret 1LivLng,slton secundan a la popular
estrella, hizo,reír mucho al ¡pú'blico: . ,

,Mary no 'tiene por ahora intención de in-
corporarse a la escena neoyorquina, aunque
'quizá Jo realice 'cuando sus a'ctividades cine-
matográfícas se Jo. ipermi,tan. Mientras efec-
tuaba <el viaj·e 'de Hollywood a Nueva York
leyó una obra que le Iué sometiday en la
cual 'tendría que representar 'ell :pa¡p'el de la
Itristemente famosa Lucrecia Borgia en la
época 'en que ésta 'era aún niña.

Es mudho menos rproibrub'1e'que Mary Pick-
Iond vuesva a interpretar en la pantalla pa-
peles de niña" aunque ella cree 'que Ja 'voz no

.eeeía ohstáculo !para ellay que sahría arectar
como siempre las infantiles maneras. "Eséste
un !p'eJ.'fo,do;definitivamellte termínaño, Creeí
con «Coqueta», declara -Ia .g'entiles-1rella, No
oJhsumte, Mary 'está 'algo preocupada porel
hecho de 'que 10,s niños frecuentan menos el
cinedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'1 ¡f, como. parte del plan para hacerles
volver a él, ¡p[an que incluye il,aproducción de
{{!T em Sawyer», pereonaje infantil de novela
de tantos niños, conocidos, y la edición por
Charlot de «ll.as Luces de Ia Ciudad», reali-
zerá un <film. de terna menos complicado eme
'el de «Coqueta» 'Y aun que 'el de «Kikí». Los
argumentos de' las películas se han compli-
cado tanto que o .hien dos niños no pueden
eoanprendsrlos o bien es pr,efériible que se abs-
tengan de verlas, y esto aleja de I-o,s cines a
los 'CJ'Uehande constituir Ios públicosde ma-

"ñana. añade la eSltr,ella.. ,
Mary IPiükford se 'propone pasar diezdías

en ,Nueva York, la mayor 'Parte de ellos al
ila~'O de ISUamiga más íntima, Lillian Gish. El
éxito 'que ésta ha oibtenido 'enel teatro en la
óbra «Uncle Vanys» !ha causado a Mary tanto
,p'lacer como a la pro¡pia Liilian. Estas dos ar-
tistas aparecierori juntas antaño cuando eran
aún niñas en la obra teatralde Belasco {{A
Good Libtle Devil» {'((IDn jhuen diahlillo»), y
fuJé lMary IPickfor,d 'quien nevó aLidlian Gish
al '~Sltudio de la' Bíograph, presentándola a
D evid W. !Grjf!fi¡fu. .

Después ',de su regreso a' Hollywood Mary
preparará su nuevofilm. para Los Artistas A30~
ciados 'Y saldrá para Alemania, donde en Ba-
'denJJ3aden, encontrará a su esposo [)Qlwgla3
Fairbanks, 'la primavera ,próxima. Diclromm
se rodará durante 'el verano. Mary se propone
escoger un argumen to origina,!.

Maurice Chevalíer y su esposa al desem-
barcal' '¿¡el«París» acudieron a!l Hotel Sherry-
Netherland a. visitar a Mary su amiga de Be-
verly mus.. " ,

-,
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Una posta l cad~ ocho d ías
El boletín del servicio de do-
cumentación de G. F. F. A.dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

S
ElMANALMENTE, na casa GaUlIDJont-iFiranoo"Fi1m"Aubert, nos ob-

sequia con 110 ejemplar de su boletín estrictamente conílden-

oial , Nosotras que conocemos bien el interés del regalo, que-

remos+desde aquí+mandar nuestros ollillllP1i"crosa su edüCJ.r-ecH-
tor, enoque sea una «ciclostííle» quien le iunprima-1M, Zak.

El boletín confidencial que redacta M, Zak ;para G, F, F, A" no

se [imita - 'Como tantos otrosboletines ¡pri'vados-a íuíomiar a sus
lectores (le la marcha, los proyectos y la sibuaciónde la entidad a
quien sinve, Uoa ,Ol'i,entaoión más amplía,más ú,tH y, 'ÜÜ'Il un sentido
más iJI,tel"I1ooi,onal"preside SlU salida,onmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Ell hovetitn de G. F. F. A. se (Jcup~d-e todos los ~,emas generales
que te'1.l'ganuna relaciór,direota can el cinema. M. Zak realiza priva-

da y a:iisaa:damente , lo 'que no hace la prensa pTofes~'Ü'o!a¡]:.Todos las
ocho 'días Ianza una mirada: curiosa por todas las cioematograñas

-IPOl' la prensa s0'1,v,gnll'Bde, todo el Illftll)lda~ ex'trae' Í1eell1lÍs J.a '

uná:s interesante y '~UiSl~1lJt1va.. Luego n;Q,s lo. sirveen unas -hojas 'os-
critas amáqujna. " ..c, • •

Ante nosotros tenernos elboletín ,del roo de 'enero, de 1-931. U~
w(.fP.í-en sínitesis~Sll sumario :

Cuestión del día : La '1I'1'ea·ciuemá'[;ográ,fioa.·

;Piroduüc~ó(l : Universal va a fllmar en !E<Ul"b¡pa.Los primeros full!n,i;
sonoros polacos. En ]t<l1lia. La ad~vilid&d,de Los estudios ingleses.

Ouestioncs financieras: Bolsa Ide Nueva Yark.El coste especíñ,

oado de un mm sonoro. E-l mercado cubano.

Cuestiones jurídicas : El asunto de la Hoohelle. El derecha 'de
cmibal1go.

Cuestiones técnicas.: Una nueva cédula Iotoeléetrica.
Crjtioa : «The Big House»,

Divérsos : De Robra y Oharlie. Ohaplin. A la· captura d~ asuntos
oineanatográffioos. ..' .

La seraana G. F. F. A. : Jean Cr'emiil}-oncontra:tado por G. F. F. ·A.
.Ruta nacional número 13. Leon iMwlfuot casa 'G. F.F. A. «La calle
de las Clarlsses». A propósito de la sinfoníaéxótiea. S. E. G. Gau-
mont 1001.

Toda esta serie detemas=-ñnaments BXipUBS,toSy comentados-e-
hacen del lBOIlelLÍilldel Servícío de DOOUUD,entooi,ón de Gaumorit-Fran.

oo-FHm-Auhertli'na revista útrl, eñoaz y ag:r,wd&b;le.iEsa,r.evi'sta, que
todavía 'Il:O ~E!ll' 1 rnzrudoil[_iPÚlilica ,_ 'j1arUa.ililiiwle...:el ,tr.1ílbaj0'- (te

acercars rIDlas (lua:cmerrÜimgr.ana_IDUJUeli,a.'T" -_ :.
París; ,en'eJ1' J. PIQUERAS

En Totnvllle hay un plan-
te! completo de escritores

L A Paramount tiene coetratados ~ncl estudio de Joinvilla más
de veincicinco escritores de primera cat'egO'ría, proceden tes de
má:sde 'daoe dííerentes países de distinta idioma, Este esel

{:aW,Ílllilltomayor y más intemacional de escritores empleado hasta
,la fecha par una compañía oinem,af~O/gl'á¡fica.He aquí una hSILa par-
cial de "los e&cri¡f;ores :

'DCllY-S Amie], Irarrcés ; Sonja Sa:hlborg,s'ue:co; lPer Stille, sueco ;
Elsa Ka'ste.lligren, sueca; 'María Luz Moral,es, españoía; Camilla Al-
clao,-españdla ; Ilersanyi :Os,o,]1;, ib.únrgaro; Tajo,lThnioa Lakerza, pala-
co, Cami,H0 Antena Treversi., i't~lia.1}0;'Muñoz Seca, español ; Yves
Miranda, Irancés; Henmann Iíosterfits, alemán ; Jean Aragpy, fran-
oés ; Ge,f'er,ino Palencia, español ; Carlos San Martín, español ; M.

Sousa, pal'Úl]gtués; Rcger Fendinend,francés , Mario Belotti, italia,

no ; Klodriníerz Porzynski, polaco ; Leorpol Nevou, fra.n-c;és; Saínt

Granier, francés; B. Milani, irtalJ.iano; Richard Ordynski, polaco ;
J ean Coqust, francés,y la princesa Fazil, francesa.

A'P'wr,tede adaptar asus respectívos idiomas las ¡palIeu.la·s nal'be_
americanas de mayor éxito, Ios eserdtores de la Paramount 'se de-
dican a ccrnpouer argumentos y diálogos ar,~ginaJ.es, algunos de10"3

cuales entrarán en prodncoi>Ón "tlISljjeaño.

Ernst Lubitsch aboga .por
las canciones en Ia pántalla

LAS c~.ndorJ;es ylos trozos mnsíoatesno..necesitan 'de j~,srt1fi-
caciones y excusas en lo que "e refiere a 'Su presenom en« la pantail1a parla,nrte.Sorr censurables solamente cuando

las canciones las cantan',gentelS,na\t'l.1l'alllThell'teinoa;pacitadws ¡paracan,
tar, y cuando Ila música esde calidad tan medrocre 'queno> pad'l'ía
salir zudelarrte ni en un organillo callejero. [La'culpa, en eSitos das
casos, ,es exolueívemente del directorde Ia pelícuía.»

A'sí se expresa Ernet J"utbiúSiCih,el director más' consistente de

Hollywood en mañeria' de realización de p-elicula:s sO])'l'esal.ie'lltes y

creador de ,(<iE~ desfile del amOT».· En;esta ,péflíc1l1a, tanto Maurio,
Ohevalíer 'oalÍll!o-J'ffooeHeMalc Donaíld, cantan vlJJri.a·scanciones, síem-

pre qn:eenoojoo adecuadamemts en la escena, Es más; la propia

eanperatriz Luisa, o sea Jeanette MaeDO'IlBJfq, hace instalar una01'-
questa al pie de 'su, TIw1có[);a fin ,q,.epoder exhalar rítmi~alIl1elllte SiU'S

endechas amonosas antes de entregarssen' los brazos de Morfeo.
«Tan justo es. suponer que unI,l101:01' CCJ.!l buena voz y técnica

cante en la. escena, como suponer que un vendedor de periódicos
quesepa '.),i][barbien la haga en pleno ministerio de sus funciones
caJ]lej'era:s~d1oe Lubítsch->, Cuando vamos. al teatro, no nos, para-

mos en barras ni nos wS'ÜffilDr&mOSde que una prima donna ee suene
a canta.'!' 'en 'eR momento. mé!'stlísparaaado de la IOIbra.. En «Monte
Carlo», 1a, ü%irma pelíoula de mi dirección, J.e!ID~tte MajQDonald y

Jatclt Buehanan cantan siempreque 'les viene .en gana, artíSlliÍcammJte
hlJJb[anda, y en momectos en que una caución es casi de rigor.Si

el argurnenso tiene que retardarse un poco, ihws'[)a~e la canción
haya. concluído, nada se pier-de coneJ]¡0 .»

¡ .,' •

Una estreIIa ~~nttevaHhabla,del.amor

E·L arte ele hacer enamorarse a un hail:n:hrees "algo ellll'Bl'ameu'te'

. fulera de tado posible método, y pued~ deciI:s-e que~a existe
El. acto de enamorarse es consecuencaa de un .destino espe-

oial y misterioso. Así', ';par [o menos, 10' cree .Marllene Dietrich, la
eX ! IUÍISIÍ'ta exótica-s-ubía dé la pa;BltaJla. Mf;lr1e:n,eacaba ide tri'unfar

iplenamre.Itt-een-;~:2'[1rrue~- ~ elícu'la tb:w};).li'"d:a-:~ j;!!lJ,,~j§ y4fik:'ada"epc- - _
NOliteamérica,-tiil:ajllad,a (clMar'r1!le(JO'S'»,-en la que colaboraconc Gary

Cooper y Adolfo Meruj'Ül.;'.A prap6&ito del omor, miss Dietrieh- se
eXJlll'e.¡;a.en-los s~gu1en;tes TLérmino.s: _ . .

«Atraer a un .!lom[¡r-ee& una cosa relatívameúte fá!oi>k;hacerle
enam~r-aTse es algo oomip1etamente cjj.stin,úa. Si 1[1'atratoión intima,

real, del corazón fuese algo dependiente ele preceptosde técnica amo-
l"OISa, ell arncr -eer-ia la cosa máis' incolora y aiburrida de¡] mlUnda~y II
alcanzaría, a ¡lO'suano, [as pJ'O/pm'cianeses1JéUca's ,de una. raíz cüoíca, (
Bs' posible premeditar uua conqulstapuremente rneterial,pero pro-
vacar un amor es algo'CJ.1llC-l escapa por cornpleton boda premedita-
ción, por cuidadosa quesea. '.

»Toda mujer G'Sit.ásiempreen- condloionos ele atraer ·a ~O1la~qni~r
hoanhrc, y p~a .ello le basta ser considerada, discreta, cariñosay
tolerante. 'El ib.Dmb'l'e t1ene el mismo P.l'iNj,J,eg10y - puede. a!tfaler'se
.jJgualme~l'te las simpatías de cualquier nnrjer por ,10s mísraos me- I
dios (fU e, dicho sea de 'paso, s-on tan anlt1guos corno la vida humana. ¡
misma. Pero arpued'e decirse otro taneo ,del'ama,I'P Ell amares una
pasión ]JiUrame;nteobjetiva, y 110 puede regulaose mediemte proce-
dimientos &Ulbij.e:tivos.,,,

Prepare su aau a deWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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N
·ORMA TALMA,DGE, nacida en Jersev

. . .' Pty,' educpdoen lErasmus Hall, es-
. cuela superior. de Brooklynyqaie ha

sido ·5ucesirvament.e "el orgullode la Vit8Jgraph,
la 'Trjangle, ,la ,First Nalt~onall ylos Artistas
Asociados, bs estado en Nueva York, asistien-
do a los esp~tfk..ulos, hablando con Arthur
Hopkins -resoecto de su Ipróximo ,fi,]m, espe-
rando ,el leSlr-erLode &U Ipe;Hcula {cDu Barry»dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
.'j Idllvir.Hérud-os·etodo -lo posíhle. '

NODma .ha declarado. que Hopkins, que
,dió a la escena ~,"V!hatPríce Glory», «The
Hairy Alp·elJ, «Torch Song», ,~Ma>()hin.al))y
otras obras :Veatra'les de supenor calidad e
interés, se-trasladará desde su castiílo de
Great Necka un .!hotel de BeverIy Hills
C,calli:liornia),donde se hos,p~da,rá. JI?i'en.t~a3
esté ooupado en Ia produccióny dirección
del nuevo fiIlm sonero de esta estrena.
Ilopkins quísíera 'ver a Norma eu unasun-:
to Iígero, una comedia 'd'Bsalón, pero ella
espera 'un drama de suficiente intensidad
y 'emoción, pues desearía emprendee al¡g@
serio. . ." ' .

Con 'su 'viY/Í<\1d'ádhaihiLual, ia protago-
nista de «Du Barr)')) habla de todo yde
todos. «í! Quése sabe de Renée iAdúrée, la
estrella de '«(iE:l 'gran. desfíle») Pasand-o con
gran rapidez de un tema a otro, sigue
pr.e-guntan,clo y contestando va las pregun-
taosque ,le hacen. ,{(Quizá habría medio de
convencer a ,F~o:r,enoe'Vidor .)' .Jascha Hei-
fetz de que hiciesen [untos una película.
éNo estarían muybien en "A'II\Ür sagrado
y. amor profano» ?(,Si hay corridasde to-
ros en España. CQaroque Jals vi, y me im-
presionaron mucho.» ,d'in un elegante mo-
disto de París hay un bar que sirve conS11.1-
macíones 'gra'l:is, de modo que los caballe-
r06 'van ·a:Uí yJ:i'ebell' a caego deIa' casa.
mientras lasseñoras efectúan sus compras
a cargo de ellos.» «Por allíonmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA1W 'gu,stan
mucho' de Ios Iílms hablados en inglés.
Cuando yo me hal1alba en España existía
ex;peol.acióp para ven Iá primera película
de ,Ti;bbett y 'Oír este cantante. Parece' gus-
tarles mucho la música.»

'((d Qú,é sucederá Cllf\¡1l'OOChaplin presente
sus «Luces de la ciudad»P «Me ,gusta.muo
cho trabajar aijlado de Lilyan Tashman;
estuvo en Nueva York .hace poco,¿ ver-
dnd]» «Tengo 'la costumbre ,d'e mirar la
nevera todas les noches y 'suspirarpen
sando len 'las viandas que 'se echarán a per-
der si po se comen. Conozco, también, un

.caballero 9:u~ os hacehaja1l' muy depris-a
de un taxí , pero que gasta una Iortuna en
varias otras cosas.. Norma Ta'lmalcJ;ge,1\'

quíeu eus hijas Ilaman «,Pe,glJ,.compré
-una vez dos pianos por sietemil dolares
-y les 'elijo después que no comprendía
cómo gastaban tanto diuero comiendo en
los <hoteles, cuando podían comer en Child.
«Cada uooentieude la oconomía a su ma-
nera.» . . .'

¡fiE-s.pectáoI1l10s?Calda noche UM' difere-n-
te, ,,,Míe han gustado casi tcdos.» Le gustó
~QMr.Gilhooloy» y opinó que Greta GarJlo
pod['ía- inte-rpretar la obra para 'lapantalla
s?nora., per-o que nadiemásque ésta po-
día hacerlo. Norma es una gran admiradora
de 'Greta. JfJa:h'lando ahora ,d'e los «talkies»
dice: «Somos todos priucípiantes, hemos
de C.Q!UlJenOOlrde nuevo nuestra carrecn,
Nadie significa naday l{1JSpelículas han de
8ie,r .b.~en(J¡s'l\:ho1'a.lJ«d Qué hay de esta obra
de VilmaBanky y Rod -la HocqueP Dicen
que ~s nctable.» ((V~lma desearíaquedar
.i3'e. siempre en casa parag.uisar y C08·er;
es la .y{'<rda:d.cl No es cierto que es ado-
'rabIe?))' .

n~Iara '~ormaTa1mfi'dge que. 'no vió en
E5pa~a a Sidney Franklin, {ji torero norte-
am~rl~no, pero que 'esta,~do allí leyó en los
perlólc1icos que había -su'~ido. una ooaida
Paris y Beolínestán háciendo pellíoola,~ ha-
bla,das. en 'su idioma respectivo y ya enlwn.
~s ee ha.lJ.labac1e ~<tElángel azul» de Jan-
n.m.gs. Los Heííetzes tienen un· p-is-o pre-
CIOSOen Nueva York; nunca había IVi:StO

nirnguno igual la. gran estrella. iE~tá ésta ím,
paciente der~gÍ'·~ar a Hollywood para arre-
glar su dormitorio. cuyo-color le ha preocupa-
do semanas enteras. «Tengo'gran impaciencia
por ver Io que Mary (Piekford) hará en
«Kiki», !pues 'es un rol que me gustó mucho
ínterpretar.» «Quise ver la obra ,c~eEdWynn,
a quien admiro mucho, ¡pero; infeliz ¡provin-
ciana, pedí localidades tres semanas después
que heíbía si do . retirada dell cartel.»

Interrumpieron la arnena charla de Norma
'I'ahnadge mara .:pregup't,ill'l-a.: .¿~(iD'U Barry» es
una obra H-g,era, .una comedia! «IHay 'de todo
en '8'1film», eontestó ella.I((¿ Qué obra inter-

Norma Talmadge en "Noches deNeeva York",

~u reciente creación.

pretará "Colleen Moore!» «No, no bahía es•
tado nunca en Españe .» «No compré vescído
alguno en París, 'Y siempre declaro a la A-dua-
na todo lo [que dlevo, !pero aún no se fían y

. me lo revuelven todo.» «Creo quemuchas
estrellas de la pantalla se dedicarán a1 tean-o
i,uy;ectándole nueva vida.. ,

Y 'Norma sigue hf\"hIl8Jl:do·,ora illl',e~un,t8ndo
ora respondiendo a. lo ques'e le ¡pl'eJO'unlj;(\'
con 'Su ingenio y vivacidad habituale ~ómo~
dam·e.t:Jl1:-esen'tada ,en una ,hutaca Ide 'su hobel.

. Las actividades de

Samuel Goldwyn

S AMUEL GOLUWYN,'cuya pr.imera pe-
Iíouíla íué Iprodudda' en un garaje

, desocupado alque- su socio, Jesse
Lasky : su «estrolla», Dustin Famum, y
su director Cecil B. [),ej.\{me, "trasladaron
sus aparatos '¡para la realizacióu de «The
Squew iMaw),s'e na encargado hace a1g>úll
tiempo de la dirección de !las aotividadé
.productoras d,e .la IApl Cinema Corpora-
tion, que produce 'la mayor ¡parte de 106
fllme de los Artistas Asociados. ;E's,lo siÍ!g-
nilfica que, además de su Iprolpia. organiza-
CiÓII, en rla cual Illlguran artistas como Ro-
nailid CoJunanJ iEve1yn !Laye "Y Eddie Ca u-
tor, 'Samtiel Goídwyn actuaré de supervisor
para las producciones realizadas Ipor cuen-
ta de la Arit Cinema, que está actuelmente
encargada de producir los 'llluns .ulJI'enpr€ita-
dos !por Mary Pickford, Norma T)1lmadrg,e,'
Gloria -Swanson, Douglas Fau-banks, \V 0,1-
ter lHuts-on, Joan Bennett, Doloresdel Río
y otros artistas.

Joseph iM. Schenck, ipl'esjd'eu,te. de 105
Artistas IAsoej,a¡dos'Y jefe del grupo de di-
rectores de esta -entklad, .se dedicará a la
distribución de las películas y explotación
de ].0'8teatros de laernl.idmd, y a esto obe-
deció Su decisión ·¡]'edeli'ar el cuidadode la
producción a cargo de Sarnuel Gokíwyn,
quien ha obtenido éxitos como Ios de
·"Wb.oOlp'ee", ~(lEl capitán, Drummond»,
«Beffles» y otros fllms sonoros, que re-
cienfemente ha producido y han >ediltaclo
<los·IArtj,gtas' Asociados.

Samuel 'Gotdwy.u frIa sido un factor isn-
'Portanlbe 'en dos de las ¡pri·ncbp8i;'C'!0:C·()Impa-
ñías productoras aUlt'es de ohtener el IPU'es-
1.0 que tiene 'entre :los Arti'st.as Asoctedos,
de ouyaentklad es "también miembro'Pro-
pietario. En 19H interviuo en la. fusión de
Ia F8Jmous Players Lasky Corporatiou, y
fué j·efe del <grupo de dírectores de esta
comeañía.
. «The Squaw Man», el prjmer mm de

Goldwyn, costó solemeute 47.00'0 dólares,
s~gú-n hace éste conetar 'en 'su libro «De-
trásde la ipantaUa)). [En cambio «Whoop»,
realizarlo en -cD']a1boradón con Florenz
Ziegfeld, diez y seis años más tarde, costó
dos millones de. dólares, según d'Bi:rl~ral1
los Artistas Asociados, 'Losaños init<élunc-
dios han sido de ;:u-chas yde triunfos a
costa de ásperos esfuerzos y,(le 'gastar mi-
llones. Manteniendo or·g'ullosoSlU indepen-
dencia, Samuel GoMw)'TI 'ha trabajarlo
siempre '8-010, rodando 'Solo una película
cada vez y-dedicando a ellas 'el] caudal de
su energíe. Lo miS'IIl'Ü exige Goldwyn de
cuantos rn,tervienen 'en sus films. Super-
soualídad es leg,en:c1aria en Hollywood, y
corren acerca de :él' mnnerosas anécdotas.
El fondo de todas estas anéodotas y leyen-
das es que Goldwyrí,' in;[aügalJ<lffiTH~n~e;re-
sueltamente, no siempre con calma,' logra
siempre 8'l1 objeto. Eeto iha 'sido reciente-
mente la producción !de pelíoulas de cali-
dad uniforme ry de anélogo buen gusto,
una uniformidad de valores de producción.
De alhí que 'gracias al 01'-0. de Hollywood
haya conquistado ¡para la pantalla sonora
a actores y actrices exMa:iLj,eros, e¡:rrito-
res como Lonsdale, Howard y Brom1lleild,
ma iBanky,'IRonald Colman, Gary Cooper,
Lily Damíta, Joan Bennett y otros.
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Pa lab ras de R ené Cl a ír , m ien tras film a ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAH E l mf ll ó n "
En los estudios T0-
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I ee hiciese una e-sta-
dística de Ja activi-
dad y se estabdccie-

se una recompensa, el
primer premio sería iud u-
dablemeute para Tobis.
Desde 1a instalacióu de
sus estudios-con febrero
de lS29-b¡¡,s-ta finales de
1<930; ee ha producido en
ellos un g,I'UO grupo de
films, entre 10'5 'que se en-

§

Re n é Clalr

§

cuentrun lo mejor de 1'1
pJ1o¡r]UCCi6.11francesa. Co-
mo ejemplo de su activi
dad 0'.8.',ecemos estas :P1'0-

duccíones realizadas desde
julio último :

Del '28 j ulio aJ 14 agos-
to; «Tu m 'oublieras» , de
Diamsmt Bersere.

Del 18 w"osto ''11 4 0(' tu-
bre : ({L '~t1'a.llge1'e» f::) \"('1'-
sienes), de Gaston Ravcl.

Del 6 octub re al 6 n0-

viembre : «David Golder»
de JuJi.en Duvivier.

D-el 6 noviem bre a-l 14
dieiembre : «Jean d'e la
lune», de Jean Choux,

D-eJ 1'5 diciembre 801 27
enero (1931): ({lE'lmillon» ,
de René Clair.

"El rnlI1ón" y sus
realizadores

«El millón» e'sel segun;
do n,Jm que René Clair

realiza para el nuevo cine.
Apellas .había dado las
primeras vueltas de maní,
vela a su segundo, le sor-

prende la noticia de que
su antecesor=-cbous les
toits de PariS»-Jlabía sido
calificado como el mejor
[¡:Imde 1OO0.enaa votación
«íD-er Deutsche». A otra
persona que no hubiese
sido René Clair, esta sig-
nificación habría puesto
un 'Paréntesis en su traba-
jo. íEu cambio él, al reci-
birla, se ha limitado apa-
ladearla, a enimar a su
ínteruacionel del cinema
que celebra todos los años

el gran diario g>ermano
gente, a estimularle con
su act.it.llrt. «íEl-'millóu')

quedará terminado duran-
'te el mes de enero,a,:pé~
sar de su; -enver,gadura.
Bené .oroir ha sabido 1'0-

dearse debuenos colaho,
redores. Todos ellos son
gente activa y avezada en
su oficio. He aquí sus nom-
bres: J!IlJtér.pretes: ATIna

,beBa, Vanda Grevílle, Re-
né Lefebvre, Constautín
Stroesco, Paul Ollivier,
Louis Allibert y Odette
'I'slazac. AsiSll<ente;GeÓT-

los otros se pr·eparan
otras. Ep el mayor de to-
dos 'se montan U1Qasma.
queta:s eepresentendo el
gran teatro parisino de la
Opera Cómica. Una de
ellas 'es una miniatura dll'l
escenario. La otra 'el casco
del teatro, los palcos, las

. butacas. Tanto launa co.
mo Ia otra tienenuna
altura máxima de dos me.
tros. Luego apareoeeén
'linte los es:p'ectadoi'e,gllP

Director de

"El millóa "

§

de vues»: Ge'o'rg€18 Peri-
nal· y G, iR.all.].et. «Pris« de

-.gOUS);: Il. Storr ..M,ontaje
del sonido :R. de Renan.
Admini'strador de Ia pro.
ducción : G. Lampin. 1Di-.
rector de Ia Peodücción:
Frank Glifford.

L as "ma4uetas"

Antes ¡cJ'eIlezar 'a René
Olair, M. Rioha~d nas con-
duce por todos los CSltU.
dios. En' uno. Ide ellos se
ruedan unas escenas.En

rurales como es en reeli-
du'del teatro, oíreciéndo-
les una sensación exada,
En 'este sentido, lacáma-
ra cínemetográñca ha Jo-

grado cosas formídaoles.
El buen burgués que vea
més tarde 'desde su hll1aca
un teatro del tamaño na-
tural de la Opera Cómi-
ca, no. podré sospechar
nunca {{ué haya s ido im-
presionado ante un teatro
en omaniatura, de j;uguet:e

.de niño. Sin embargo, es
así. Estas «maquetas», a
Ias 'que Meerson daS,US

útimos toques, nos].0 afir-
man.

¡StIencel¡On tdurnel

. I SÚence I i On tdu,'ne,
A~ acercamos al «,p-lateaull
,c],eiRJené Cladr, oímos es-
tas paJabras-rep-etidas en
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durante 'la jOlma.da-da-
ras, potentes, serniautO'ri-
tari&s. Es la voz neGror-
zes Lacom]}e,. el asístente,
q,uieI1les ,1a s pronuncie.
Miramos.

Un minuto después ~3

~avoz de Bené ClaN: quien
{]e1;ienela esoena. En' un
,p&sHlod~ la Opera Cómica
=es decir, de estaOpera
Cómka que se reconstru-
ye-, vsnda Greville y
René Letebvr.e actuaban
ante.,Ia cámara. El direc-
tor no ,encontraha laex-
presión [usta. Y marcó él
mi,smo ia escena.

Separó a Vanda Grevi-
Hey 'se acercó a Lef,e:bvre.
LetendJó los brazos al
cuello, juntó eu rostro .al
{]elarHsta y ouéhioheó ín,
sinua'llte. Entretanto, Van-
da Greville estaba atenta.

. Captandü los movimientos
y los gestos que había.de
repetir anésta1'd,e.

Se repitió la escena. Los
inMrpI'etes seencontrwb!l!ll
más álgi'l'és, más suebtos.
más en 'situación. Tras dos
o tres intentos sucesivos.
la cosa quedó ·heclta.

Palabrasde René Clair

N8!die-ni nosotros mis-
mos - podría imaginarse
un Bené C].a11'como el que
tenernosante nosotros. Su
obra 'está presidida por el
más fino de 1018 humoris-
mos. N&di'ecomo él ha lo-
grado un exponente del
humorismo francés en 'el
cinema. Basta con alzar
10'5 'O:jOIS hasta «El som-
brero de paja 'de Italia»
hasta «Los '(:1.0'5 tímidos» -,
hasta "m 'ViJa¡j.eimagina ..
río», hasta co'Bajo 'los 1Je-
ohos de.París». Y el hu-
morismo; genera:Imien'te,ihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

· DOD u l9 lr f i lm .

s e- logra tras
profundas medi-
taciones:
es obre de filó-
sofos.

Sin emheego,
nada més lejos
de- la filosofía
que Bené Clair.
Perso!D.al
mente es todo
un niño. Ni si-
quiera [ustiñca
con su .filgura y
s u s actitudes
·&US treinta "y
dos años.

Un golpe 'de
teléfono Ie habia
prevenido- nues-
tra visita. iE's.pe-
ró el momento
en. 'que ~:9s ope-
redores prepara-
ban las lU00S de
la escena si -
guíente, .y llegó .
a mosotrosson-
riente, [o v ia l,
acogedor. En &1
no hay nada de
esa tirantez con
que los «met-
teurs en scene»
reciben'El Ios pe-
riodistas duran-
te 'su t1'.a:bajo.
Para llené Clair,
todo el. mundo
es amigo, ome-
jor : camarada. El ambien-
te del estudio, 'I:a tranqui-
Iidad y l:adesenvoltura
de Ia .gente,nos lo justi-
fica.

Nos .alarga la mano.
Después nos habla de la
ama, de 'Sus colaborado-
res, del entusiasmo con
que la realizan.

~¿ (Es de usted el asun-
to de «El millón», como
el de ,,60'l1s. les toits de

Una fotografía de trabajo. - De ~zquierda. adcrccha.t Lacombe, Annabdla, René
Clair y Olltvler

. ener@. Con una seguridad
en <élinsospechada nosdi-
ce que en '¡'osú:ltím Ü1S elfas
del mes - seguramente
el '27 - habrá terminado
la :filmación. Y en seguida
emprenderá el montaje,
que haoe él mismo.

-¿Cuántas versiones
hace, unaj

-Una. Una siempre. Yo
no concibo otra fama de
construir cinema ..

-d No cree, 'Por tanto,
en fas versiones I

~N o. N,o creo en ellas.
Me Q)wece 1111'l'eCUI'SO paro
los .[que no pueden hacer
otra cosa.

-[ II 'd u d a b 1 'B m e n- .
·te-w8en:timoB-. En la3
versiones cinematográft-
cas 'se encubren los mavo-
ves íracasos y,engeneratl,
todas las medianías.

(Continúa en "Pantallas")

París» ~ ,. le pvegunta-'
!!DO'S.

=-No, El argumento es-
tá basad,o en la comedia de
Berr y -Guillemaud. Es de
estaobra de la que yo he
hecho 'el escenario 'demi
ñlm.

-¿Es.tará prontotermi-
nado?

Medita un instante. E3
martes. Un martes lluvioso
y plomizode mediados de

De .jzquierda a derecha: Cons.tantíni Stroesco,. \randa Greví11e. Louis AlIebert, René Lafbore, Annabellay Paul OlIívier en "El míl1ón"
.' -
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A protagonista del
maravilloso fihri de
aviación de guerra

«Los Angeles del Infierno»,
que costó cuatro millones
de tdálareS;.es una mu-
chacha de'KanS81S City,
CIl ya a-ctuación fué tan :bri- .
nante. que le va:lió ser ele-
gida por la Metro GoM-
wyn Maye!' para un im-
portante:papel como opo-
nente vde Wallace Beery
en -«TIte Seoret Síx», di-

rígida por George Hin
Jean Harilowe, pues éste
es el nombre de la encano
tadora joven, salió de H()-
Ilywood para Kansas City,
población en donde neoió
el 3 demarzo de 1911,edu,
cándose allí en la escuela
Barstow para niñas hastaonmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
UJ21 , que se trasladó a
Chicago.

Mi'ss Harlows es nieta
de S. D, Harlowe, unmi-
llonario de Iiansas Cit)'.
y a C8US'ade la elevada po-
sición ocupada porG'U fa-
mi;lia -gozó de·).as ventajas
de la cuua y de una buena
educación, C8SD no muy
frecuen te entre las aspi-
rantes a estrellas. Así,
por ejemlp~o, asistía a la

-escueladeniñas de Ferry
Hall en Lake Forest (Es-
tado de Illinois) y vivía en
Inll'h1land- Park. Después
ha a.efdo mucho y {)()IDO

· pO D u la r f ilm .

tlévt;TAf D[C ~ICM
que ha tenido' una ínetitu ..
triz frances-a es perfecta-
mente capaz deentender
«da C8T'tedu j 001')) de H()-
Ilywood.

Es mUly modesta y es-
tudiosa, y su técnica 'se
inspira en la. de Buth
Ohatterton y Ann Har-
díng, que Ie han servido

'de .modelo. No obstsnte,
dice que le queda aún mu- .
eho que aprender.

Todo esto -es quizá una
b;eI'ejia para lo-s ortodoxo.
de Hollywood, .pero en Ja
rubia beldad de 19 años
está muy bien.

GU8Jndo fué por vez pri-
mera a Hollywood aoOID.

pañada -de su madre la se-
ñora Marino Bello, cuyo
nombre de soltera, Jean
Eanlowe, usa su hija, tuvo

<ocasión d-e actuar en una
película cómica de Hal
Rosoh. De haberse ustedes
fijado la habrían visto en
un papel de extra enel
fillm de Clara Bow, titula-

do en inglés «The Satur-
da')' INi'g:ht Kíd» y sí.se ñ-

ja)} bien la verán hablan-
do con Lílyau 'I'ashman
en «Noch e s de Nu ev s
York», produooión ínter-
pretadavpor Norma Tal-
madge y Luís Alonso que
Sé presentará esta tempo-

rada. Pero estos pspeles
de extra terminaron d-esde
el momento que James
Hall, uno de ].OS prinoípa-
les «ángeles» def fílm de
Howard Hughes sefijó en
S'U rizado cshello de un
rubio péílido cuando ella
andaba por loa vestudios
sonoros Metropolilan de
Los Angeles, el mismo día
en que Hughes decidió que
"Los Angeles del Infleeno»
se-ría un film sonoro, para
seguir la corriente. Asi
fué como Jean Harlowo
reemplazó a Greta Nissen
en el 1'01 femenino prin,
dp'8Q «le esta producción.

Desde que apareció en la'
misma, miss Harlowe no
ha hecho más que' viajar
por Norteaméríca para co-
nocer el país, Ha. estado
en Statrble, en Detroit, Cin,
eínattí, Chioago y en Nue-
va York, viajando 'en a;vióh
las más de las veces, Des-
de eIl estren o del film,

. ticos, .Il'O muy re8Jl¡'sta-s.
Por si interesa a los afl,

cíopados all Séptimo Arte
añadiremos q.ueJe8ln Har:
Iowe es afidonatd-a alfút..·
ibo;l y que en una ocasión
se desplaz-' a South iBell'd
(ludiana)· para ver como
,el equipo de la Universt.
dad de No.tr-e Dame batía
811Carnegíe Tech..« y.o creo
que KnuteRo,ekne tiene
mayor persomllliJda:d que
oualquier otro hembra que
yo conozca», declaró, «Du,

Hughes que tenía contra-
tada a la joven, empezó a
recibir pl'oposid.one,<>,
lSi'e'fild,o la primera qrue
aceptó la deque ésta ac-
tuase COIlIlO oponente de
WaUaoe Beery. iM1ss-Hár-
Iowe expresé 'Su esperan-
za de que n o se traterí«
de desempeñar un papel
dé sieena, pues no desea
en lo més mínimo inter-
pretar papeles de esta Ífi-

do/le para la pantalla has-
ta que haya ma'dur8idü uodcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
poco y pueda atrever-se
con los que tantos trmn,
tos valieron a Jeanne En-
gels. Pref1ereruquélla in
terpretar P8lJl eles romén;

rante verlos años he es-
tado deseande .co'nooerle,
pues ha:bfa oído hablar
mnchísím o d:eél y thooía
v i s t o s u s maravíllosos

..<ateamsl}). Es1JUV'0, como in-
vitada, en la conv.eneió'll
die peopietarios d-e cines
celebreda 'en FiJ1ardelfia,
sentándose enareel 'gober.
nador electo Giffol.'ldPi'il-
ehot :y e l general Smf:Jtla'ey
Buttler de la infantería de .
marina yanqui, «EJ sen ti-
Ido ih'UlIl1 orístíco del gene'ra~
Bubtler es tan notable co-
mo el del propio Rockne»
di'j-o después. Corno dato
curioso, menoionaremcs
que un. domingo fué a al-
anorzae en Nueva York,

. en u¡n bar autométíeo,
. pues no había visto nin-
guno en su vida y tenía
curiosidad _ de experímea-
tar su Iuncionemiento.
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PA LETO

ESTThIADA Ciri!la: Acaba de sucederme un
sucedido, que 'si 'all principio me ~1USO

Iurioso 1ue,g'O'I)1ehizo tanta gracia que
ínvíeron que He'val'rrre a repasar a una olí-
nica pues ose me ilmbía]J aflojado ~,o,s'.tornillos
de tanto ,reiÍr. y aJ,gU]]'Ü se me dehié perder
por ,ellcamillo ¡por:que ya es la quinta o ssxta
vez Cjlu'eme dicen hoy 'que ,es,!,oy «mochales»,
esdecir, .que me falUa un tornillo.

V'ÜY a ponerte' 'en antecedentes paraque
comp'nenda.smejor ,lo chusco ~e'rcaso.

Mientráda 'en la 'buena sociedad (1e Holly-
wood me 'oJ:l'l1g:aa ciertas cosas que antesno
eousideraba necesarias para \~ivircorno Dios
manda. Pero cuandoIS'etiene quealternar con
g;eu~,eQ¡epostín hay que ponerse at01l0 y
edrar la casa¡por la ventana. Yo ya he tirado '
la mía, no 'sé si por [a ventana'o por dónde
y W1Y a tener que tira ....mis tíerres die labor
con mulas y.aperos !de IJaibranz<'lpara podlelrme
sostener squí con, 'el mismo tren que hasta
ahora, ' '

Bueno, vamos al ,grano., ,
Como -10:8 trajes que yo traía no estaban

presentables rogué alIIl!i amigo Adolftto Men-
jou~qll!e es UD «punto» 'la mar de «chic» y

enamoradizo-que me, recomendara a8U sas-
tre, 'e,lque me neva hechos OcJlO trajes a cual
más 'elegante.

Después d,e 'esto mecompré un auto, de dos
asientos y no sé cuantos caballos, ,pero,deben

de ser bastantes
porq-ue úe'VÜ'ran
k¡~lómetrbs de ca-
wr-etlera y :braJgan
,gasolina quees un
con terno.

(En cuanto tuve
<elcoche salí a pro-
barfo auna carre-
'llera, creo que la
de San' Francisco,

'que es lisa como
la palma de la ma-
n'o. An.ocbec í a
ya ouando salí de
ilollywoÜJd y había
ré.oor ri'do unos
d i e z k1<lómebro,i',
cuando vI planta-
da a runa mujer
en mita1dde la ca-
rretera, 'qlue~me
hada señas vara
t]'IlP parase, Yo, te-
mif'mlo, que le .su-
oedíese aligo, ohe-
rl ecí pl'f'!1'Uülán'do-
Il~ II}U d,! CA.1lA..
Aquella mujcr v-«

i ')' ¡qué unujer, Ci-
eíla J-'lIIe 'dijo si
tenia asegurada la

vida. Le contesté ,que no, y entonces ella,
va y me suelta : ~«Pues e's una tleane.ridri.d
porque por a'quí iha'Ymuchas hall das -die la-
drenes y ao}Iq'UC no tiene S~\!Z'll['0 <le vida, le.
soplar; cuatro tiros después d-e robarlo,»

.Elstode que sólo aeesinen aJo;;: que no
se han asegurado la vida, me extruñéde
pronto, ipero la desconocida .me lo 'expl~có
Idkiendo que en Norteamér-Ious-e castiga
únicamente a 1·0s. que matan a individuos
que no .tienen un seguro de vida. .

De todas formas me eohé a reír, Ya sa-
bes que ¡UO ile if:e:ulg{)miedo a nada ni ana-
die'. La dssoonoeida se encogió de hombros
y me ¡pidiió 'que !la llevase en el coche.
Como es una hembra 'dre ohipén->] perdo-
na, Cirnla !-y aquello 'tenia sabor-de aven-
tura, accedí eaeantado.

Mi acompañante se'U!pr-ett.abaeodtra mí,
pon~éJ1Jdom-ela carne de gaílína.

-1!Atiza !--;P'eJ1sé-. ¿!S'0 hahrá enaano-
rado ,die mí ~•

J Ay, ,C.iri!la, yo soy Jg8l1anteyel contacto
de la unuchecha, su perfume y su belleza
me rindieron I .ElIcoche ihooía esesy. estu-
vimos' <1.' ;¡J11IJJto·de estl'ellarnos. La noche
era obscura como boca de üoho 'Y a lo
aejO!s víshnnbramos una Iuz rojiza.

LaheIla me suplicó, COI)] Ios {)j-OS-¡ dos
0108cosno los faros de mi automóvil,' Ciri-
ila !-'Jllás que con .Ia hooa=-una pincela~da,
de sanxre mismamente en .une cara de nae-
v,e-, Ique pernoctéramos en aquella casita
cuya luz parpadeaba en la lejanía. ,

Le ,diie que sí, que :bueno, que ella man-
daba. Y ·arllí ñuimos. Nunca lo hubiese hecho.
La misteriosa casita estaba ocupada por una
banda de ¡fora¡giclosque me maniataron apenas

.:f~
~~

entré, sin {]árme
tiempo a defen-
derme. Luego me
apu ntaron <'l1pe-
000 con 'las pisto-
das, exclamando :

-J Si no tiene
usted ti seg u re d a
la 'vida, dése por
muerf.o l .

'L a .descouocida
íué mi, providen-
cia. Abrió su bol-
so, extrajo nm ~1a-
l)J,e'!y repuso :

-El 'seguro de
este señor ilo ten-
'go yo. S6Ilo faMa
que lo flrrne.

-----!Esoes distín-
tO-l'e,plkó el ca-

·pitán 'Cl>Q 1'8 banda.
Me dejaron li-

bres '1-(\ls manos,
me ipll\SO 1.1'11-0 de
ellos ]tu estilográ-
fica en Ia diestra
y clamó con voz
ím perativu :

-iFirm~l
( Firmé 'el docu-
m:enlto 'y en trezué
a 'la !IT1,Udla,oh~ :2!OO:dóJares, en cafidad de
prjmer ta-imestre del ,&(~guro.Se me olvidaha
advertiete ·que ¡mi acompañante era una agen-
te de una cornpaüía de Seguros.

Me dejaron IILlJrey ouundo me disponía a
regresar a Hollywood, el capitúnde Ia ~a~ld'8
me estrechó la mano con fuerza, dícién-
dome :

-Ha hecfio ustedla escenaadmirablemen-
te. Mue,has 'gracias, ~ . ..

Erstonoes oomprendí, que aquellos indiwi-
, duos ,p,eQ'benecían a 'una compaüía ciuemnso-

gé['wfi.ca)' que mi aventuracon lamechacha-«
que l'esl\lJ:t·ó ser Clara 1B0w-y 10s supuestos
bandidos no era 0'[1'8 cosa que una escena
de película.

En el iJ)Ue<blocreerén 'que esto que te euen-
to es una hola, pero te juro, Cirída, que es
un sucedido que d'e ha sucedido a tuonmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBABartoio,

Por ,la transcripcíón :
,CELULOIDE
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Esta temporada, coma las dos

res, le está reservado a Che-

valíer uno de los

éxitos más re- -

sonantes.

"El
Gran

Charco",

Chevalier se

presenta conClac-
dette' Colbert , nueva

belleza de la pantalla sonora.
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L
A vida de JanetGaynor sería perfecta-

mente .normal y monótona ,,'si, care~ie-
, se de un momento dramátíco tanlTI-

tenso" que sino ha logrado borrar la expresión
candorosa y risueña de su rostro, mantiene

alerta su alma.
A este momento, Inédito aún en las biogra-

fías 'que se han escrito 'de la exquisita actriz
del cinema, es al que vo'y a referirme. Por-
que si hay algo extraordinario e inesperado

en la exis tencia de Jan et, es ese suceso1Í,1

que nadie ha aludido como merece.' Tien-e,
además. da importancia de coincidir con BU

ingreso formal en el cine, pues hasta entonces'
sólo había trabajado en dif entes estudios
como «extra» y 'en una seriede comedías de

, poco metraje y calidad, con Pee Wee Ho.I-

mes.
J.A¡ aventura de Janet Gaynor se -desarrolló

en Ia forma siguiente.

'lj)ldinootor lrving Curnmrng hacía 108 pre-
paratívos para la fllmación de una cinta, en
,la 'que George O'Brien tenía que actuar como
protagonieta, lEll elenco estaba ya caei for-

mado, 'Pero paracompletarlo hacía falta Des-
cubrir una muchacha que reuniese determine

re» que respondiera al tipo ideal' femenino en 'seguida. Creo que tenemos ya la joven que
que él irnaginaha. necesitamos.))' .

Cuando més desalentado estaba Irving Cum- Minutos 'd'espués, George O'Brien entraha
mings, se presentó a él espontáneamente, en " en el despacho del director. Al ver a Janet

demanda de tra'ba'jQ, Janet Gaynor. Cummíngs 'exclamó con vehemencia :

telefoneó a O'Brien, diciéndole : «Venga usted -j Pero 'si es la mujer que vengosoñando
desde hace ,tres semanas! La misma caca, su
mismo cuerpo, idéntica 'sonrisa, iguales gel!-

tos y ademanes. j lEs asombroso, místerCUID.,

mings! '

Janet oyó el comentario del gran actor tem-
blando 'de emoción y de alegría. El rubor'

_ encendió susmejíllas cuando sintió su dé-

bil mano aprisionada, casi estrujada, por

la manaza de George.

-\Es tan maravilloeo lo que me ocurre;

'señorita, como si 'estuviera presenciando

la materialización de. mivbello fantasma.

Pocas veces se parecen tant~ como ahora

lo. imaginado y lo real.

Ni quedecir tiene 'que JanetGaynor sa-
Iió del despacho de [rving Cummíags con

un contrato en el bolsillo.

das condicioues Ilsicas y un
talento interpretativo "nada
vulgar, pues su personaje te-'

nía 'Oferto relieve en la pelí-
cula.

La3 oficinas de contratación

no encontraban la joven que

Cumrnings deseaba. Por 'Su
despacho desfilaron iuñnídud

de muchachas sinque ningu-
na satlsfaciese por completo

los deseos del director, ni los

de George O'Brien, que por.
su par.te exigía una «partenaí,

Pocos días más tarde se empezó a filmar

«La inundación de Johnstoron», que 'este era
el. ,título de la película Id·e Cummings. Todo,

marchó bien hasta que hubo que rodar una

escena en el río Santa Cruz. En la escenañ-

guraba que Janeti1:,enfaque cruzar el ,río en

una frágil barca '/!. golpes de remo. Las cérna-
ras' estaban Hsta:s para fund'ona'r en la orilla
'Opuesta a, -la en que Janet había de. embar-
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caro IDl director dió Ia orden de. emJp~zar.
La [oven subió en la pequeña embarcación,

tomando los remos. Avanzó sin grandes di-

licul,tad,eshasta la mitad del a ío, pero al llegar

allí sus débiles brazos fueron impotentes para

seguir' iropn:lsafildo la barca hacia la orilla. La

corriente del río era muy fU>eI"tey el ague

formaba remolin~s. Todo1{) demálS ocurrió en
un, instlp1.te.La violencia de las eguas aeras-
tró la barquina .Ianzándola a una velocidad in-

cr,eíble. Janet,ftlsustada, soltólos remos y se

puso en pie, gritando. Entonces. zozobró la

pequeña embarcación oayeado da muchacha
8!l río.

Los 'que \¡preseooiaban el suceso se aperci-

bieron de que Janet, aunque sabía nadar, no
tenía füerza,s para :oponerse a la corriente.

Ad€!ll1á's,Ias ropas embarazaban sus moví-
mientos. No ee podía perder tiempo. George
ü'Brién se arrojó valerossmente al agua .para

acudir en auri'lio de la joven. NadÓ con suma
agilidad hacia donde re debatía Janet. Unos

metros antesde llegar adonde estaba ella,vió

cómo se hundía. Pudo,sinembargo,agarrarla
de íos cabellos y tirar hacia fuera. Luego, Iá

sostuvo ron una manoy con el brazo que le

quedaba 'libre, nadó en dirección a la

orilla.
Así salvó George O'Bnien ~. Janet

Gaynor de perecer .lIihogada en el río
San.ta Cruz. .

JABON DE
ALMENDRA~

*.* *

La aventura !Il.O termina aquí, corno

parece. Tiene una segunda parte har

te desagradable también para la linda

Janet.
A Geor,g'e O'Brien le había ímpre-

síonado vivamente, desde el prime.'

momento, la dulce belleza .de su com
pañera de trabajo. Y antes determi-
nar la filmación de (eLa inundación de

Johnstoron», le declaró que Ia amaha ..
Janet, sorprendida, no supo qué

contestar. Le 'era muy diñcil dar una

respuesta. Estímeíba a Georgr,- estaba
llena de gratitud hacia-el hombreva-

leroso que salvó su vida; pero no sen-

tía aanor alguno hacia él Se lo quedó

rnirendo con una sonrisa muy triste,
oon una sonríea que casi arranoaba

(Conthiú~ihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAen "Pan~állas")

ITantas.fórm¡tlas de belleza
que usted habrá leído' y aun
probado, y tan' fácil y a-mano
como tiene una, séncilla ,
económica e infalible!

El uso constante en ei baño
yen el tocador, propio y de
los suyos. del famoso jabón

ORO CREMA
de pasta de almendras, gli-
cerina y aceite de coco. .ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

i N o o lv id e q u e s e im ita 1

Lo~ Pt~FUf'\t~ Df:TAS4D.A
ALFoNS'Q XII, 11

BADALoÑA
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L
A interpretación d'el

siniestro !papel d-e

un presidiario COll-

denado a varios años de

prisión en una delas gran-

des 'Penitenciarías de los
Estados Unidos f su par-
ticipación 1(ID un sensacio-

nal y sangriento intento

de fuga eriel curso de la
película hablada en espa-

ñol, K<BIpresidio», Iué algo

tan emocionante .como si

la aventura Ie hubiera ocu-
rrido en la vida real, se-

gün declaró José Crespo,

el talen Loso amor español,

a cuyo cuidado estuvo la
interpretación del ·pri.nci-

'PaJI papel 'en Ia dramática

obra.
~La sugeetión Io est{)-

110-ldecIaró Crespo-o Es-
lo tuvimos Ia ocasión de

comprouarlo mejor que

nunca cuando Illmemoe

«'El presi·dio».Estando en

los escenarios que repre-
sen taban realísticamente
las distintas salas de una
gran prisión, mis compa-

fieros de trabajo-c-Juen de
Landa, Tito Davison, Luis
Llaueza y los demás=-

as! como yo, experimenta-
. rnos en nuestra .ímagina-

ción las mismas impresiq-

ncs que ha de
recibir un ver

dadcro p r es i-
diario envuelto

en una aventura semejan-

te ocurrida en realidad.

«INartura'klliente»dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAI prosi-

guió el joven actor, «esto

.Iué de mucho valor en el

trabajo quese nos enco-

mendó, ya que nos sirvió

para prestar a nuestros

respeotívos p a p e ~e IS una

e

d ice José
oapacídad mucíio mayor', ')

,Respondiend{) a varias

preguntas, JoséCrespo de-
olaró :

-Teng{) entendido que

el argumento de esta .obra
está inspirado len hechos

oeurrídos realmente en va-

rios presidios norteameri-

canos y aunque en. los paí-

'S'e8 de habla española

puedan antojerseextraños
o exagerados, ya que allí

'el .sístema penal es dis-

tinto, la película uo
falsea la verdad en ~o

más mínimo -. 'Motines
armados como el que

'se describe en esta pe-
Iícu la se han registrado

en varias. ocasiones en
dieti utas penitenciaeíes

de este ~JaÍ's.
José Crespo, naburai

de Murcia, España, y

experimentado a et o r
ooatr8JI, que oonquístó

muchos triunfos en la
escena teatraly ha apa-
recido conexfracrdiua-

río éxito en muchas pe-
-í ícuca s norteemerica-

nas, tanto mudas como
habladas, inteepreta en
su üítíma película para

,la ~L~G,-M., el difícil

papel de un estafador

condenado a presidio a

quien Degenera el amor

de una mujer, hasta el
puntoc1e que arriesg«

heroIcamente la vid a

José Crespo, protagonista de ..E l

Presidio", es un buen aficionado

a la fotografía. ¿A quién enfoca

abora el galán español?

aJun

'C respo ,
por evitar une espantosa
tragedia en la prislón.

«,El presidio» f.ué dirigí.

da por Wal"d Wiug. !La
adaptación española y el

diálogo se deben aEdrgUl'

Neville. Los colaboradora,

<le José Crespo en este im,

portante drama cinemato-

gráfico, completan un cua.

dro tbrillar::tisimo: Entre
ellos cuéutanse Juan de

Landa, famoso cantante
español convertido ahora

en maguffíco actor ; Tito
Davison, excelents :actor

joven chileno; Luana Al-
cañiz, bella i 'discreta ac-
triz española, educada en

Cuba ; Luís Llaneza, dis

tinguído actor cómico; An-

tonío Vidal, Giovanni Mar-

tina, Juan de Horns, César

Vanoni, Alma Real,. Jo,~

Soriano Viosca, Roberto

.Saa Silva, Gabriel Rivas.

Carlos Cea y VióentePa-

dula.

E,l argumento es obra. de

Francés Maríon, una ·cí'elas
más brillantes escritoras
cinemetográñcas, quien 'se

,basó para escribirlo en su-

cesos similares registrados

en distintas ocasiones en
varios-presjdios norteame,

ricanos,en 'do'llide la esca-
sez de espacio suílcieote

para '10'5 reclusos,. la hol .
. gnnza y otros factores, in.

ci taren a los penados a
violencias y excesos de lo;

cuales los descritos en la
película eon una copiaabo.

solutamente fiel.onmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
"El presidio" descritte

un senslbcional ?/wtín.-Un

sangriento motín armarlo

y- unsensaciona'l intento
de fuga en

una de las

grandes pe-

ni t-enciarías

de los Esta-

dos Ilnidos.

sir V 'e n de

t,ráig.1co marco a la 1'0-

méntica novela Idleamor
que se describe en «El

presidí o» .

La película de r¡ue se

trata 'está .hasada en he-

chos semejantes oC'urrld.as

realme nte en variaspeni-
tenoiarías de ,los !Estado,

Unirlos y quc 11 'Su tiempo

conmovierou pro f n n ,(1 ti-

merite al mundo entero, Y

puerle decirse que exrJi.ci1

muchas de 10'8 causas (Iue



motivaron motines de tal
:natumlcza ¡entre ['Os pe-

nados. 1nterpr,etanzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAIa obra

un' ,grupo escogido de ac-

tores de habla castellana,

.entrc los que ,Ise cuentan
algunos de 10'8 más nula-
hles del teatro español,

Para 'el dosarrollo del

drama se construyó un

euo-rme 'esoenario, copia

exaota de una de las 'gran-
des íns tltuciones penales

nort!eamerkana,s, y toman

parte ?~IlIa obra més (Le
mil comparsas y verdade-
J'O'S ínstrumen tos de gue-

§
; :.(.,

tísta Luana

Alcañiz;

principal

§
. -/,

rra, tales corno ametrallé '

dorasy tanques miIÍtar.es.
los (fue 'se ernplearon' en .
el slingrien1t,o encuentro
entre Ios presldiarios y los
guaTd<l's'.' , "

Una de las ~ás sensa
cionales escenas de 18 no-
table cinta, es el escan-
da-Losomotín 'que se des-
arrolla entre más' de mil
prisioneros reunidos en -el
comedor de Ia penitencia-
ría, protestando viol-enta.

~ente contra la ma-1a ca-
lIdad 'de los alímentos. "

,Además del Iormideble
motín a1'madoentre lo,,'
re-os,'otras dramétícases-

cenas ¡que haibránde dejar

una impreRión imborrable

..D~DularihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAf i lm ·

00 cl á'IJJiinodel esprota-,

dor, 'son:' la entrada del
joven estudiante al presi-

dio, el .trfÍlgico motín en

el comedor de la prisión

p-or ia mala calidad de lo-s

alimentos, ~ el audaz y

sensacional Intento de fu-
ga del protagonista

sargento en esa produc-

ción 'yestarán ahora de
plácemes, ya 'que podrán

admirar otra vez a este
magnéñco actor de carác-

,ter español en 'su inteepre-

tación del pape'! de Butch,
tE 1 magní-fico artista

\El personaje de Butch.:
el as-esino sanguinario,

cruel, faHo-en' ebsoluto de

todo sentido del valor xle

una vida humana, y al

propio tiempo U11 hombre

sencillo, .ingenuo yde UD

rudo buen humor, se

prestaba a una falsa o exa-

eZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAC a ta lu n y a

tío entre los presidiaríos,
el escándalo que éstos cau-

san en el comedor de la

pri-sión y la eu trsda .a1

presidio de mi joven sbu-
diante, ,«E! presidio . des-

cribe tamhién una encan-

tadora y bellíslma novela

de amor, en la que el es-

pectedcr asiste a'la rege-

neración de un hombre

por el amor de una mujer.

El notable repnrto de

actores que Interpreta el

drama, el númerode ('0'1:11-

persas -que toman purbe

elemento

femenino

en "El

Presidio".

en él, la magnitud de los

escenarios construidos es-

pacialmente y con toda

fidelidad 'para Ia película y

el espectáculo de las sen-

, sacíoneles escenas, en las

que ee describeun san-

gríento encuen troentre

las antorídades de una

gran 'prisión y un grupo

de reos amotinados, y en

el 'que participan ametra-
Iladoras y tanques milita-

res, todo esto hace 'de «IEH
presidio» una de las pe-
lícules más importantes

que se han visto en mu-

chos años, y. s-eguramente

'la más importante que se
ha hecho en español.
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, Juan de Landa logra
.u~a' extraordinaria
._car'acterizaci6.n' en

. . "El Pre~idfo".

L
OS aficiouados al al'-

, .ted,e ~a- pantalla

1 que tuvieron opor-
trinidad de ver a Bus,ter,

K1eaton en «De frente,

lmarchen [», segm-amente
.no habrán olvidado aJuan

de Landa, 'que' interpretó

brillantemente el-papel del

g,era'd'a .interpretación. Sin
embargo, Juan de Landa
hizo de él una .verdadera
creación que habrá de ga-
narle muchos admiradores
entre íos aficionados al
cine.

dramático, cuya voz de'
barítouo le vadió numero"

sos triunfos cuando apa-

recia -en la escena operís-
tícaespañola, supoexplo-

tar dignernente las opor-
tunidades artísticas que
le ofrecía el diflcilísimo

papel 'que se le encomen-
dó en este formidable

d-rama.

Una be1Í.anovela de
amor déntro de un
marco siniestro.

eONT:RASTANDO C o TI

las tragicas esce-
'D8!S en las que se

descrlhe el sangriento iIIlQ-
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EDW INA

BOTH

La linda ac:tdz de toI5 e.stu:¿~O¡Metro-Goldwyn~Mayer, consulta el misterio.

de la 'VidaonmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAea el ~i4;o ,:1000 de cristal que el antiguoindío Yogis usaba
pata tev~1u el 9MTe:mt y dC:Jcub.dfe~paaado,



•zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

IZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

d e C a ta J u n y a

CAklCATVI:<A V MVMOkl5MO

Si la cara es el espejo del alma, una cara a través de Ta caricatura es el alma: misma, desnuday sin afeites. Ved
sino esta admirable caricatura de Adolphe Menjout trazada por el 'lápiz experto de Cake. El carácter de Menjou,I

ha sido sorprendido por el dibujantey plasmado en esos trazo.. anchosy firmes de sus lápices. Menjóu nkundano
. , y cínico como un Don Juan, queda al descubierto en esta caricatura.
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RoSTRo!DE LA Df\NT f\LLf\

Tony D' AIgy, actor de raza hispana, que ha incorporado laParamocnt a su estudio de Joinville, en París,

para sus producciones habladas en español.



aJta Dentífrica onmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Como un rayo deluz,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

{{~ ./ ~~dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

(!})e?Z tao ión
(PASTA DENTÍFRICA)

l' •

iluminará la sonrisa de su faz graciosa, mostrando el

tesoro de sus blancos dientesy de su boca sana.

Amenizará su 'Charla el aliento perfumadoy un delí-

doso sabor a _rosas, caracteristica de este dentífrico

preparado exclusivamente para Señoras.

-
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SALES LITíNICASDALMAU
EFERVÉSCENTES

PRO,DueTO NACIONAL

SE EXPENDEN EN:

< ''''P O R ' . n .N"- ENCOliTRÉ LAS MEJORESl' .FJ "-,, r MAS ECONOMICASJ.

Para combatir la Gota, Reumatismo, Artritismo,

Estreñimiento, Enfermedades del Estómago,

.Hrgado, Riñones, Vejiga, Hiperclorhidria, etc., etc.

VAS 0-S cristal de U. paquetes y CAJAS metálicas de15 paquetes
para ¡preparar 12 litros 11 . - para preparar 15 litros

de la meJor y más económica agua mineral de mesa

Depositarios exclusivos:

'Establecimientos DALMAU OL..IVERES,- _S. A.,
PRINCESA,n.0-1

- BARCELONA
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c inem atog ra fíade la c ien tíf icazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

El capitán Gunther Plüschow .ha perecido en la PatagóniazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
. .

EL cwblfe nos trae la fatal noticia. La A1e-
manía, na América del Srur y iaavía-
ción están {Le'luto ..Eil valiente ca,piltán,

arrojado aviador. ,guerrero aéreo sin tacha y
sin miedo cuyas ihazañas en la fortaleza ele
'I'slng-Tau, en China, a1l prmcipío de la gue-
rra europea, llamaron la atención del mundo
entero, escritor 'de renombre 'Y excelente ope-
rador cinematogréüco, ha perecidoen la Pa-.
tegon+a. Con Ia muerte de Gunther PJÜJSchow
pierde la eínematograña cieutíflcodoournenta-
ria 'uno lel'eeus más entusiastas colaboradores.
Su 'grandiosa película impresionada 'dur.an(te
su viaje de exploración a laTierra del Fue-
go, «Sílberkondor über Feuerlend»«<1E'! Cón-
dor de plata sobre Ia Tierra del Fuego»), que
ha obtenido un olaanoroso éxito no s-610 en
Alemania, sinn en casi todos los países euro-
Ip-eOO,y, recién temente, 'en 'la ¡América ¡dcU
SW', es 11J¡1l documento repleto de emociones
)' de indescriptilñes i)}eIlezas. El film esde por
sí un programa completo,'Y el público sede-
leita durantedos horas ante esteciulta amena
e intcresantíshna, que, empezando porel V'ia-
je del capitán Pllüschow )' cuatro ayudantes,
a ·bordo (le un frágiJ barquichuelo, conel que
atravesaren el Océano hasva!La Tierra del Fue-
go, y mostrando ij'uergo, desde su aeroplano
<dEl Cóndor de rp[a<lia)),lugares desconocidos
entre Ios montes de hielo del místerioso país,
constituye un Ido:cUJIJ1<cntoviviente de inapre-
ciable veílor artístíen 'Y científico.

Conocí 'a Gumlher Plüschow a principios
de ma y-o IdeJ pasado añ o. 'M'e había cttado en
su casa die iBm',]ín para encargarmede [a ver-

sión española de su excelente libro (1), re-
lsto de su expedición ala Tierra del Fuego,
y del ~otulaj.e en español de 'su película. De
nu estra '[.lr,imera entrevista surgió una arnis-
miel fraternal entre arrrubos,tal vez por la aIfi-
n~d.a,dde ideas y ;por :s'eTel ¡gran Plüschcw
lID his¡panófi,lo entusiasta de ~a raza y la len-
.gua iberas. Durante los dos meses que si-
,guieron, <tiempo que duró mi trab8ljode adap-
tación die su hermoso libro, nuestra amistad
llegó 'a fo:rüfical'se de tal[' m01d,0 que, en vís-
peras de emprender SIIl nuevo viaje de explo-
ración hacia 18Js,enoneañas vírgenes de la
Patagonia, me !prOlpusoa00!Úl!pañaI~le. 'De
buena gana huJ:JÍ'ese yo aoeptado su prolpo-
sición, pero mis ocupaciones en Berlín melo
impidieron. Y rallá .se rué el valiente Plüs-
ehow, primero a Buenos Aéres, en donde es-
trenó su película «Sobre la Tierra deiJ,Fuego»
con un éxito irnd'esor.irptiíb'Ie.Tolda-vía conservo.
[os distintos !plerióc1il0o'sarg!ellltin1os I~Ie' me
marrdó ha-ce un par de meses 'en dende. 's'e
comentaba SI\l 'Cinta. )' su liíbro 'Con un entu-.
s'¡'asmos.in reservasonmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAry 'en Ios que.se citsha
mi modesto nombre como adaptador Ht.erado,
detalle ésbe que Ilensba'ele orgullo a mi buen
amigo. Unas líneas de .su propia mano acorn-
pañaban el envío, f.Eilic1tánd<YIIl:ey haciéndome
partícipede ISUS' 'lirÍll1ll,fos. i Pobre a.m~go' mio,
corazón 'de 9To, ví-ctima de la eterna tragedia
de Ios aíresl ¡íCuán '].ej-üs estaba el buenPlüs-
chow, aíl escribirme estaslíneas r-e¡p~e¡tasde

(1) "Sobre la Tierra del Fuego», en velero y aero-
plano a través del país de mis sueños, por Gunther
Plüschow. Versión española por Arrnand Guerra.
-Editorial Ullstein, Berlín RW.-Impreso en los esta-
bíecirnlentos tipográficos"Aldos».Santander (España).

O!PltiJID'.iiS[))Oen 'g.ú fUlÚUl'ahazaña, m&- <la t<rá-
gioo muerte que Ie acechabatAÜOIIIIJlañado
de su eXlcel1enrfiemecánico, ,él Í!IlJgenireroale,
mén Drehlow, que hizo COl]¡ I~ la excursión
a la Tierra del 'Fuego; y 'Provisto de sus bue-
nos aparatos. t.ryma.JVistas,. el valiente Plüs-
chew e elevó en Uos aíres el2,,<j de enero
.,en ,la!:; cercanías Id:el I8Jgo AI'Ig'en!tiIno, en1~
Tiecra del Fuego. A ¡poco; volando conríirec, .
ción hada ,N río Ri'Co, observaron las pocas
personas presentes 'C[U'eseguían elCUl'SO ele
los aviadorescon 'la vista que el apareto eiUl-

pezaba adar ·sailltos. Sin duda una avería,Y,
ríesde l1J¡Uaaltura me 600.metros, Plüsohow y
'i¡JU acosnpañante se lanzaron al espacio, pro-
vistosde susparacaídas. Pero, ¡ay I los para-
caídas no se abri'eI'on.Y cuando Ios presentes
llegaron al UUlgar de 'la ca,tás¡tl"Ü'f'e,se encon,
traron los dos cuerposId'esrl:roza,do'senel re-
JJ01'.oe de una roca. A la hora en que escrlbo
estas díneas todavía no .s'e\ Iian hallado los .
restos del aeropleno, 'en cuyo ieterior se en-
cuentran los a¡par¡ytos toma-vistas )' el rollo
de película impresionada.

La: ¡pr'CllIsatoda deE'hiJ.é y de 'aa Argeueina
dedica. columnss enteras a!! vañiente aviador
alemén que, arriesgando su vida, trabajando
'en pro me10'8 dos grandés 'Paises sutlameeica-
nos, llevó a la pantalla unslunúsnero de he-.
Ilezaauaeurales desconocidasy h1ubjera á:ho-
l'aa¡pol'tado 'otros' DU~V'Ü'S 'Y valiosos doou-
mentes a la cínematograña 'si-la trágica
muerte. no h11biera sorprendido al generoso
héroe.

i Descansa en paz, en trañable aanígo!11ft"!
mundo entero honrará tu obra I

Berlín, lS31. ARMAND GUERRA

~ I

R E F L E J O S,
La mujer en la luna

P RÓXIMA la presentación 'enesta ciudad
de esta original iproducción de la Ufa,
'que mos hace revivir las fantásticas na-

rracionos de Julio Verne, creernos del caso
ilustrar ,a nuestros -lectores con af¡'g'unos de-
taílcs de 'Su fllrnacióu. Ante Ilododebe seña-
Iarse 'que la dirección es ,delb~da a Fri!Lz Lang,
el mismo que dirigió ,«iMe1;rópo;]is))y «Spio-
ne», obras éstas que ünaravillaronal mundo
y, por tanto, esde suponer que el genio crea-
dor rle 'este director (lE'Jb~'Óencontrarse a sus
anchas'Ü1l esta orlgíoalísisna fantasíad.Hmada.

'Los .(1 etalles ,el el lan zamiento del proyectil
hacia In luna fueron consultados al ipro,jie-s'or
Obert, inventor del ¡pr'ÜyecLilcohete, así como
'I.rurnibiána 'una comisión de,aetrónoanos de [os
principales observatorios alemaues los elatos
acerca Ide 10'8 paisajes Iunaresy cálculos at-
mosféricos a[fin rle dar Ila mayor verosimilitud
al' lfilm. .

Es, ¡pues, 'esta producción interesantísima
batio el concepto de estudio, como tamilJ.ién
por apar-tarse de los ergnmentos tan corrien-
tes hoy en día, a pesar de que en ella no
falta el clásico. triángulo de amor. ,

En HoIIywood hay un actor cómi-
co que en tiempos cantó canciones
compuestas por JesseL. Lasky

H AHRY GnE:EN; ea l~ actualidad uno.de
Jos actores OÓlIDICOS predilectos del

, público y representante de las hues-
tes parennounti tas en la. pantalla, comenzó
BU labor ertístíca en las tablas cantando una
canción de cuya Ietra era autor Jesse L. Las-
ley. iLa cosa sucedió haoe la friolera de vein-
ticuatro años.

(La canción 'Se 1itll'la'}}a«My Brudda Syl-
vest» (Mi ,hel'llllanO S Ivest) y la tetra estaba
escrita en cierto dialecto italiano. El resulta-
<lo 'es que, a partir 'de aquel momento, las
convicciones de 'Su raza, la hebrea, se hicie-
ron más "f más flnmes en LHM'ry Green. La

razón les .sencilla : 'el ttalLiano emitido por
Green debía serde tan fantástica naturaleza
fonética, 'que el por 'entonces, escasamente po-
pular ector comenzó a reciJoir cartas amena-
zadoras de Ia ManoNegra. 'Ell resultado es
que desde entonces se ha atenido a -su inglés
hebraizad o. .

Según confiesa 'el IPl'oOipioIGreen, -10s indilg-,
nados representantes dela ibella Italia 'le 'ame-
nazaron con degollarle, si seguía maíltrataudo

.Ja dulce fonética dellDante. Á[Q,enaza lque
ahora ,a¡gr&deoeel ;s,i[))lpátíco actor, pues de
seguir representando papeles de ítaliano, lo
más;proibaibIe ,es que jamás hubiera pasado de
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de Zenda
Nombre de/lector _.,..: _ .

Domicilio .

Dirección

Estos cupones secantearán por otro defini-

tivo a la terminación de la novela El pri-

sionero de Zenda, de la Editorial Iberia.

que dará derecho a una. artbtica$ tapas.
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ser 'Una medianía. Graciasal susto que le
propinó la IMano ¡Negra, IHa'rl'y Green 'es hoy
uno de Ios adores cómicos favoritos delpú-
hlioo y 'su vena jocosa es práoticamente
inagotable.

Green -cantó Ia canción aludida de Lasky
cuaudo ,cmp'Bzalba a interesarse ¡por la escena.
Desde aJque1 momento su vida ha sidoun des-
fi1e 'de incidentes interesantes plenos de aveu-
vl.lra. LEn,e:llgán,ero vaudevallesoo se distíugui«
en Ia interpretacíón del ¡pa!pellde Jorge W és-
hington Cohen 'en la obra «The Cher!')' Tree».
El mayor de 'sustrimnfos lo alcanzó en el tea-
'LT()'dramático, 'en la obra «Welcoane. Stran-
g.er))"que ,!ha representado con <éxitomemora-
IhIe en diferentes países, entre Iosqne "e
'cuentan iIngla,Lerra, Australia y el Afrk(l del
Sur, sin contar Ios {Els'ta,dosUnidos.

Green .fué a Hollywood hace al1gunos me-
ses, a 'descansar de sue tareas escénicas.Una
vez allí alguien Iogró .inducit-le a que repre-
sentara un papel cómico judio en 'la CIJlt:a
«Close Harmony», en. la que trabajó de!f!rt-
mer eotor Charles ROlgers, 'en co,laboraClón
DOn. Nanoy Carroll, 'J8Jok Oakiey Bkeets Ga-
'Ilalgther. ' .

LEu ,la actualidad, Harry Green figura con
honores preferentes en cuantas pehculss aea-
rece, y está contratado por la iPararnount.

Ha tenido lugar la presenta-
ción del nuevo film de Charlot

E L día 30 de enero tuvo lugar eniLÜ'5 1\n-
geles la :prCls,~DJtación'en IPrutfu~pI'l'V-

'da del sensacíonal film de Chai'he Cha-
plin, «Las Luces de ,la Ciudad». Segün noti-
das cablegréñcas, estaexhibición reservad.a
a las personalidades de más relieve de [aC1-

nematograña, orjticos ry notaJbi:Jid8J?,e~, ha
constituido un verdadero a:contec11IDento,
siendo tan la expectación !por el mismo des-
pertada que una multitud, de 50 mil personas
inrt-entó asaltar 'el teatro donde se efectuó la
proyeccíón dela cinta, para .satisfaoer s':lim-
paciencia. 'Los privblegiados qll'e pudIe-:on

asistir a 'esta prueba manifestaron su genu1?o
entusiasmo por la producción del geDla~
Charíot.
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Pro du e e í ó n Par a m o u nt

Protagonístas: Maurícío Chevalíer y Claudette Colbert

'.1., . N a r ~~a'e íÓ n deL u í s R í ca r d o

D ESPUÉS de haher ensayadoocupado-
nes xliversas, ninguna de las cuales
le -dió el resultado apetecido, mou-

sieur Pi erre de !Mirande, último vástago de
illus/tr,e ¡familllia ¡franoes-a ~ ~a 'q/ll!e, comoa
otras muchas, había arruinadoIa, guerra, lo-
gró al cabo eatablecerse en Venecia en calidad.
de cicerone. '

Su gran conocimiento de la historia monu-
mental y artística de lª ciudad deIosdux, su
exterior distinguido y afa¡ba'e trato, unidos. al
dominio del inglés 'Y otros idiomas, capacité-
banle a maravjlla para eseempeño, en él que
no tardó en conseguir selecta clientela.

Fué así como conoció aIos Billings, millo-
narios estadounidenses que coronaban su vía-
je a Europa con una temporada en Venecia.

'La impresión que causó ,en: ¡Mi·s. 'if3iUin,gsy
en 'su [oven ihiJja Barbera no pudo, ser más
lavorable .. iEncambío mís!ter Bülings y Ron-
nie, 081pretendiente de la heredera, miráronle
desde el primer momento con desoonfianza
rayana en hostilidad.

No impidió esto 'que lasseñoras coatrataeen
sus servicios" ni fué óbíce para que la de más
edad se añcionase de más en más 8'1 'elegante
y símpático cicerone, ¡POI' 'el que !Bárbara no
lardó en empezar a sendir afecto de Indole más
tierna.

,El descubrimiento, de esto ú1timo produj-o ,
como es "de suponerse, una verdadera crisis
doméstica. Míater Billings, el orondo mul;ti~ ,
millonario faibrkante de 'goma de mascar, pú-
sose fuera dé sí, y Ilamando a Bárbara a ca¡pí-
tulo trató de acelbaraillí mismo con las 'inlJrigaTs
del atrervido flIventu!',el!o. Que esto y nada más
que esto 'era para el criterio, simplista-y nada
romántico del potentadoonmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA,d'el'chewing gumel
tal Pierre de Mirande : uno de los taneos aven-
turer-os .europeos que ven el casamiento con
una her'ederaes<iadou'llidense el medio, más
Iáci], cómodo y seguro para vivir a lo príncipe
derrochando Ios Ict61ar-es1TUtO del esfuerzo
ajeno. '

En vista de que no valían razones" pues
Bárbara declaraba tq'Ue se casería con el que
ella 'eHgiera y 'no conel ique [le indicara míster
Billings, el prudente magnate de la goma de
mascar y el consternado Ronnie optaron por
8!p,~lara 'la astucia. Depuso el Ipa,pá la tonante
actítud, y ambos a dosmostréronse díspues-
tos a ayudar ª'monsieue de Mirande a lahrarsc
un .porvenir que ile l]Jermit1era colmar 'sus
aSipll'aClOnesamorosas y sostener con el de-
coro.que convenía las 'oibli¡gaciolles del matr.i-
momn

tC?IDo el medio más seguro de lograrlo, pro-
m~lióse !1 .lPier:re un empleo en la f8Jbrica de
lUl&ter,Bitllings, en.Ia oual podría no solamente
,pros'P'erar, si es lquehabía en él madera (1,.

la que sacar un 'buen comerciante, sino po-
n-erse al 'corri,entede todo, cuanto neoesitaría
saber ~n 'sujeto a 'quien 'el ID8JtriI11'Üni'Ücon
m I.SS,Bar-DruraBillin:gs iiba a convertir en algo
~Sl ~omo .prínci¡pe consorte eteJ dilatado y'
lluctlfero Imperio del chewing,gum,
Arreglado todo a ·saltis¡J'acción 'general dióse

por tel'mi?-'ada la temporada venecian~ y' se

J
dI8P'llSOSlll péXdida de momento el viaje a
os Estados Unidos.

* * *
b >EJ pian de míster Bi.Jlings y Ronnie lera
astante sencillo, IY al parecee de indudable

,bu-en éxito: se trateha de ihaüerque el fla-
mante monsi-eur !Pierrede Mirande quedara
cubierto de "ridículo a _Ios ojosde Bárbata.
Para conseguír lo cual iba'Sltaría poner al amar-
telado francés en condicionestales que aca-
baran por desesperarle y íhacerle cruzar el
gran charco, esta vez.conrumbo a !Europa.

De que vi,wiell'acon la máxima incomodidad
compatíñle con ;la decencia, seencargaría Toi-
nette, la 'dueña de la casade ,huéSlpedes en la
que Ronnie instaló a 'su eívaí. Para hacerle
trab~jar corno un "esclavo, ahí estaba Ia fá-
brica de ,g-oma dernascar demíster Billings.
No digamos 'Un petimetre COIDO monsieur de
Mirand'e, ni el mismo Hlérüu1es podría sa,lk
airoso dela guerra dedeegaste con tanta haJb,i-
Iidad ¡pr,e,para'da por míster, Bidlings.

Gom-osi la suerte s·eaííasecon el potentado

.11111111111111,.11111111111111",1111111111111,.11111111111111, "1111111111111,,,1111111111111, ,,1111111111111,
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 ••••• • • 1 1 1 1 1 1 •• 1 1 1 •••••

, En el próximo número

deWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

u P o p u l a r Film (~

empezará a publicarse.

un- interesa"nte relato,

rigurosamente-auténtico

sobre la vida y aven-

tura de

Norma S h e a r e r

la gentil y 'espiritual

{(estrella {( de. la' pan-

talla.

... 11 1111111 .. 11111111111111111 •• 11 .11 '111 11111111 11111

'11111111111111"11111111111111"1111111111111"11111111111111"11111111111111"11111111111111"11111111111111'

del chewing qum.y su cómplice en contra ele
Pierre, sucedió que éste, sin el menor pro-
pósito, como ya se comprende, concitó contra
sí el .enojo y la desconfíanea de Bárbara, Por-
que imvitado por ella a una fiesta que da:ban
10-sBillínga, después de vestirse y acicalarse,
notando que 'era aún temprano, recostóse a
-desüansar unos mimrtos, que >0'1-cansancio
abrumador del primer día de trabajo <enIa
fiilirica convirtió 'en horas, pues no despertó
hasta la mañana siguiente, a tiempo apenas
para ,camlbiar de traje y 'salir más que de prisa
camino de los montones de ohicle en amasar
Ios cuales dOOía ejercitar Ios adoloridos múscu-
los. .

Por fortuna, a poco de hallarse tra!b!IJjand o,
acereósele iRonnie, 'quien enterado- del caso
que tan preocupado !traía al francés, [e tran-
quilizó asegurándole que Barbara, aunque

muy'enbjada al 'lJrinór io, iha!bía acabedo pOI'
cálanarse Igracias a las reflexiones {fue élle
hizo.

Júzguese de la sorpresa, consternación y
cólerade monsíeur de !Mill'E\.lldecuando, de allí
a poco Jo illaman aiteléfoDo ].101' orden de
míster 13iJlings y oye laIVÜZ de Bárbara que
le af.ea su inouanplimierrto y enmudece en se-
guida sin dignarse atender a las explicaciones
con que él trata de sincerarse.

-:--j !Ese, !R.oruüe 'es un mentiroso l=-enurmu-
ró Heno de raibia Pierr». Y mustio y alicaído
dispüsose a reanudar el trab8Jjo

* * *
Bien vengas mal si vienes solo ... Pat,el

capataz deIa fábrica, había acabado por a,tic

cionarse aPíerre al ver 'el tesón con que hacía:
frente al trabajo excesivo 'que por orden de
míster Billing's 'se 1easignó desdesu entrada.
Viéndole tristón, y 'creyendo que sería a causa
del cansaneio, creyó oportnno reanima~,10
ofreciéndole .uno o dos tregos de cierta bote-
lla de whiskey que tenía escondida. No era el
francés hombre ca¡paz de desaírar a un amigo
ni de hacer Fe ascos a una ¡lmena oopa ; y aillá
s,e fueron él y Pat a 'trincar ,en amor y com-
paña . Pero con tan ma1a euerte, que al sacar
la tboolella del estante donde estsha oculta,
vínose éste al 'suelo, 'que quedó innndado de
whiskey y Ileno de Pl1stillla&de g-oma de mas-
cal', de pedazos de chicle destinados. a la ela-
boracíón de las mismas y de gran variedad
de ,oihj-etos;d.iJvers0s.

~Ha<y que limpiar esto pronto-dijo lPat a
su comp añer 0-. ~i el ;paLrón Jo ve, me echará
a la calle, .

Hallábase Pierre muy atareado en remediar
el desaguisado, cuando la !lja·taUdad que al
parecer le 'perseguía desde Ia noche anterior
quiso que acertase a entrar allí nada meJ~o'i>
que el mismísimo potentado delchewmg
gum.

-d Conque ha traído- ustedHCQI' a mi fá~,ri-
ca?-dij.Ü'J.e el personaje así q:ue el provocatívo
tuflllo del aguar,diente de maízIe dió en las
narices.

-NÜ', señor" 'se equivoca usted-c-contestóle
Pierre 'sin levantar la manode lo que estaba
haciendo.

----1Meequivoco, d eh?-insistió . míster Bi-
llings no 'sin' aspirar con delectación de he-
'bedor' veterano los efluvios del wh1sk:ey-.
y 'el aroma está diciendo que es del fino ...
di])ónde ,10 consiguió r

-No sé, míster Bíllings ... -respondió Mi-
rande con la mayor !buenaíe del mundo. -

-iBueno, yo sí lo, 'sé-gri'tó 01 otro montan-
do en colera=-. 1&tá usted despedido li Aqu!
no queremos borrachos1

y salió orondo, olímpico, inexorable.

* * *
El Iector amable, entre cuyos recuerdos'

infantiles ¡fi'gurará s-induda el de Ib8lbel' deco-
rado la Yálbula de la lechera, no tiene más que
imaginar cómo quedó ella de afligida ante los
tiestos d-el cántaro ¡para formarse c8lbwl idea
de la sítuación de monsieur Pierre de Miran-
de ante el 'l8Jgo de whiskey en el que nadaban



pastillas de 'goma de mascar y parecían nau-
Iragar cuantas esperanzas de amor, fortuna
y dicha acarició alcruzar el 'gran charco elzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
rnalevendurudo asplrante a !la mano (de la
princesa delonmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAchewimg qum.

Derrumbado más 'que sentado sobre un ca-
jÓII,qnedóse mirando con ojos inexpresivos el
hijillo de whi key que desde de, 'Uno de los
compartimientos del volcado .estante seguía
cayendo hacia el suelo. Después, !por hacer
algo, recogió una pastilla y se puso a mas-
carla.

No Ilevaba tres vscgundos en" ello, cuando
se '.le iluminó el 'semblante de alegría, y des-
puésde tomar varios pedazos de chicle, que
empapó 'bien de whiskey, salió corriendo ha-
cia el -despaoho de míster Billings.

-:-d Qué atrevíaniento es éstejd Con qué de-
rccho viene usted aquí! llLáI'guese ahora
mismo 1-.grit61:e el potentado.

~1 lMás'quelo! 1tMásq'ueio !-contestóle mon-
sicur de Mírande a tiempo que casile metía
en Ja Iboca uno de los pedazos de chicle-o
1,Resol verem os 'el Iproblemade la J'ey seca !-
con Iiuuó en tanto que eníster Bílliugs maeti-
caba y sonreía. -1Todos masticarán goma en
vez de ibeber l '1 !N8Jda de Iicores í Pero por
cinco centavos cualquiera podrá saborear una
buena copa.

~¡ Asombroso, sencillamente asombroso l
-exclamó, mejor dicho, masculló mísber Bi-
Ilings echándose a la ,bocaotr{) 'pedazo de
ohicle->. Todos los aromas de üas bebidas
puestos en pastillas .. :1 Seré el r,ey de la goma
de mascar!

~y )'lo Ic'l príucipe consorte ... -condayá
monsieur de Miraude casi .en el éxtasie de la
satisfacción. .

El {riun;{.o gracias al cual .ha pasado IDOi1-

sieur Pierre deMíraude a la gerencia de la
Gran 'Fábrica de Goma de Mascar de Bíllings
ha ~enaltecidoa1 dranoés a los o<jtJs<le todos
menos de Búrbara .. [Pues sucede 'CJU'ela ro-
mántica princesa delchewing gum ve ahora
en 'el afortunado 'ex cicerone aU1J prosaicoihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

· pO D u ta r ¡ilm .

business man,enteramente ·des:vrmistü de la
aureola de novelesco encanto conque se .~e
aparecía en la 'poética Venecia. '

Por otra 'IJ,arLe, Rouníe, que no ha des cut-
dad-o ¡poner en práctica Jos consejos e índi-
cacíones que acerca del .arte -de enamorar le
diera rnonsieur de Mirande cuando lo creía su
amigo, asedia a lBáI'bara, ant-e 'la cual se pre-
.senta no como p,edestresu}eto <cuya vida se
halla polarizada hacia los neg-ocios, sino como
galán rendldísimo y 'espirj;~ua!l, capaz de 01-
vidarse de que !hay fál~l·ic¡¡,s.y bancos, ofertary
demanda, comercio e industria, pór no pen-
sar 'sino en la que ama. '

La crisis latente en 'esta situación no tarda
en 'estallar: Bárbara resuelve casarse con
Bonníe, y así lo manidiesta a míster Biílings,
que se enfurece, y a monsieur de Miraude,
que se d eS'CO'I1-SuelEL

*ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA* -)( -

Temeroso de 'que aníster iBHlin.gs, a,loua]
hace por lo. visto muy ¡poéa gracia quedar
convertido en papá 'políticode Ronnie, írus-
tre el matrimonio, nuestro hombre propone
a Bárbara la fuga, en 'lo cual conviene ella,
que le da cita para esa misma noche en el
embarcadero de las. motolanchas. .r

Entre tanto anonsieur 'd~ Miran de, perdida
la última esperanza, se 'halla en ·su cuarto de
la casa de ñméspedes de Toinette arreglando.
las maletas <para iree dejos, lo más Iejos posi-
ble, en busca del' olvido 'b4enQlec,uor.

-cl Tardará usted mucho en volverp - le
:pr:e<gunta Jennie, la _hueríanita que hace de
criada en la casade huéspedes,

-d 'Ie da tristeza que me vaya?-dice él
buscando iustíntivameute consuelo en la ter-
lIura de la niña. ' .

-[.Jléveme cou usted ... como una de esas
princesas cMlJ<eroban 'en los cuentos ...

-'Si fueras una princesa no querrías que
yo te robara.

. ----,!l'ero.'Usted me robaría, aunque y.o no
quísíeca=-ineiste Jennie=-. Y luego seríamos

. muy íelices.
-1Eres un encanto, Jennie lINunca se me

haíbría ocurrido 'sino 'es por tí !~díoele mon.
sieur de ,Mirande~ que después de darle dos
sonoros besossale a toda prisa del cuarto en
el 'que queda, como quien 'Vevisiones, la aso.m-
brada niña.

* * *

Hallálbase la -~rinoesa ,del.c.h.~wing'gumen
espera de Ronnie, cuando 'smt}ó 'q:l:}ealguien,
q)le, no dudó íuera 'él, la asía. de 1'0pelllLey
echándole !pÚ'l' la. <cabeza un aUH']g'ocon el que
ahogaba sus. Igritos, sslía corriendo con ella

. en brazos.
No le pareció a Barbara Ia br0'lIl:a el'elmejor

gusto, y forcejeando a más y mejor trató de
ponerle téroono,. Pero mút1lmente: Ios hra.
zos de LRonn1e no cedíany .oontinuaoan su-
[etándola !firmemente d-entro de la motolancha
en la que s'e hallaban ahora. . -

Por fln.. estando ya O: muen trecho ele la
orilla, Iogró íBárlbal'a desasiree y- echar en se-
guida a un lado 'el' abrígo quele envolvía la
caheza y los Ihoiffilb,rüs,.· .

-tEsLa es una Iección "queme Qlvidé de
dar a Rounie ouandoIe enseñé a eIlamoral'-
díjole eatonces unousieur 'de Mirande, que él
y no otro era quien lahabía ru¡plta.do-. lre-
masa .C1Elv-eJand,e11viajede novios-cegregó
como .la cosa más 'natural d,el rnundo. ~Tell-
,go 'CLuearreglar allá un negocio.

-d !Será posible 'que no,tg olvides' de los
negocios ni por un momento ~~preguntó
Bárbara con. zumbona. ternura.

-\El amor es, un negocio corno otro cual-
quiera. .. 1y 'yo cono-zco mi negocío !-con1les.t6
monsieur Pierre de ·Mirande. .

Despuésven el sidencio de la noche deluna,
mientras la motolanoha surcabalas silencio-
sas aguas, Pierre de Mirarud'e elbusinessdcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA? l1o ;n

tornó ti 'ser el romáutíco monsíeur de Miran-
de al que Bárhnra Bmin;gs amó en Venecia ...

Redacto res espec ia les

en el ex tran jero de

EN NUEVA YORK :

AurelioWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAP e g o

Canido's Bureau, -:1 .5 4 M a n h a i i a n A v e n u c

EN PAR ls:

J u a n P i q u e r a s

'z , ru e B r o c a

EN BE~LIN:

A rm and G u e r r a

G o l t z i r a u c , 3 0

EN HO LLYW OOD :

J u l i á n d e l V a l l e

J u a n de E s p a f l . a

M a r c e l o V e n t u r a

P rocu re

que no fa lten en su m esa las

S a le s

L itín icas

D a lm au
•

E fervescen tes

P roducto N ac iona l

L a m eJor y m ás econó-

m ica agua m inera l de m esa .

Redacc iones de

P O P 'U L A R

',F IL M

E n Barce lona :

D irecto r técn ico :· S . rerres Benet
D irec to r lite ra r io : H a teo San tos
R edJ tc to r ..jete : En r ique V ida l
R edacto re$ : 6aze l .

J lli« ; iaFerrán
.Fernando de ossor io

D ibuJan te : tés
D irec to r m usica l: J . au ita r t F au ra

E n t I 'ad r ld :

L u is 6óm ez ..H esa

! 'Im u d e ! 'Ic m n u . 9 2



. pc:u»u la r iilm . ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
d e C a ta ! y

PANTA LLAS DE BARCEL 'O NA
............. I I I .. I I I I I I I I I I I I I I I I I 1 I11 I11U II I .. I I I I 11 .. 11111 .1111 •• 1111111111111111 111111111111111111 II I I I I IU II I •••• I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I I IU I I I I I I I I .'I I I I I I I I I .1111111111111111111111

ESTRENOSzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

CoHseum: HEl gran charco"zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

E
N Itorno a Maurício Chevalier, ídolo de
la pantalla, así en América como en

, Europa, hemos ,1do descubriendo unos
valores artísticos, más duraderos y más au-
téntioos, a nuestro [uicio, que el mismo Che-
vaJi.er. . .

En I«El 'Desfile' del Amor», de éxito de ta-
quilla sin IfJl'lecedentes, por do 'que a España
respecta, se nos reveló Jeanette Mac Donald,
aotriz lírica insu¡pel'albJre, mujer 'que posee tan
eXlqui:&i't,af.eminidad" que hasta para que s u
IbeHel\a ,tenga un atraeíávo irresistíble, supe-
rior al de otras Intérpretes del cinema de be-
lleza más IplerfooLa que la suya.1r no sólo
Jeauette rMac Donald, 'Sino 'Lllilian Roth, llena
de 'juv,entud, de picardía y de gracia, nos sor-
prendió con Ia 'Validez de 'su 'arte 'en «!El Des-
file de! Amor».

Ahora, en :(dEll'gran charco», se le ha puesto
a Chevalier corno oponente, a una muchacha
que logra realzar s u lÍi'gura sin que le hsga la
menor sombra Ia cualidad'de héroe del film
'que tiene Mauricio Chevalier.

Claudetbe Colbert, que así&13 llama en esta
ocasión la «partenaire» del ,gran 'sd,mpátko de
la pan talla, 'es un deliciosa actriz,de fuerte
temperamemo artístico, que da a BU perso-
U8Jjeuna sutileza psicológica que no sospecha-
bau seguramente el director y 'el adaptador
de la o~ra, 'atentos S:ólo---1la,y'que 'Suponerlo-
a 'que rCrhe:valierpudiera lucir su gracejo pa,-
risino en todas lás escenas.

,,,®lgran diarco» abunda, en situaciones có-
micas a las 'que.' Chevalier Ies 'saca gran par-
tido . Sin embargo, este tN.m es inferior en
rcalizacíón técnica y en presentación a «El
Desfile del Amor». .'

Pero el público 'que acudió al estreno cele-
bró con sus rjsas las gracias de Mauricio Che-
valier, su ídolo. GAZEL

PROYECC IONES
\

, Fémina: Romance

GnETA' IGAHBO,que ha venido 'siendo la
primerísima 'estrella ,ele ·la constela-
ción .de Hollywood, ha interpretado

una producción hablada por pnimera vez:
«Rcmanoe», .die la MetrO'-Gold'VY!)'ll~MaJYer.

Hemos visto derrocarse 'estruendosamente
a muchos ídolos que no !han podido resistí» a
la 'primera prueba cruel del micrófono.

Pero nosotros no dudálbamos de las íacul-
taoes de la más Ig'enial¡de las artistas del lien-
zo de plata. Su personalidad única1110 hahía
sido .lograda por una inflación publicitaria.
Greta respondía a un complejo humano úni-
00 y milagroso. La mujer maravillosa que
conmovía a los pueblos 'de todoel orbe, no
era '?ó:lo,un hermoso ejemplar ele muj,er que
clo'IUmabaa 16s lpúblico's con el influjo elle su
Ibl)~eza carnal. Greta era todo eso y mucho
IDas. lEn el rostro de misteriosas evocaciones
e,"p!riturul.es,hrub!Ía una dHí'Cii expresividad de
.pa:SlOllElSobscuras y profundas. Todo un tra-
tado de psicoanálisis haiJJríamos podido adver-
tu' en 'S11 'genial inaerpretacióude «El demo-
rno y la carne».

iS'erí'a esta mujer Ib:ahlando menos intere-
saOlteque en la imperfección .primera del cine
mudo ~ Todo eso sería ;posible con cualquier
otro actor. Greta Garbo más que una actriz,
era,.. como decíamos, un ,grandioso complejo
€SiPlI'!ltual. ,Su alma obscura y misteriosa.
Alma de votcánícas pasiones, bajo una más-
cara fría. Drama intenso drama iJbseniano,

• d€. complejidad mocaü ,~n,tre .las pasiones
frIaS 'Y razonadas de su alma 9e¡p1tentri-Oinal.

ülleta Ganbo no podía dolraudaruos.
y ooora hemos conocido {(ifuJmanoe)) una

o'bri! Jlena .de ¡poesía,y de dulce dramaÚsmo.
Greta ,Garbo 'haíbla'por .prirnera vez.cl Cómo
IhrublaGreta rGarlbo' Si el alma pueliera ha-
blar hablal'Í'a con la voz ele Gre<tá Garbo. Su

alma está en suV,OZ, única, aterciopelada,
profunda, ooncentrada. A veces detonante y
acerada, como una crisis de nervios. A veces
dulce y sensual como una carioia de anoche-
-cer. Así es 'el hablar de Greta.

y a lo largo del fi1m, >Ell'Profundo sentido
dramático que es el nervio de toda su actua-
ción, nos domina, nos emociona yHOS hace
amarla mil veces más, aún . Cuando se O'ye
ibr8lblar ,a Greta Garbo 'se tiene más la sensa-
ción de estar cer-cade una mujer que podría
ser un ,sueño y es una realidad. Esta vez su
maravillosa carétula trágicaes más humana
y más nuestra que antes. La voz adquirida
por esta ima:gen, es corno el soplo de vida que
iba adquir-iendo la e&c?,]tura.

Cataluña: HNoche de duendes"

S
TANLAUllELIy Oliver .Hardy, los reyes de
la risa franca y estrepitosa.. favoritos
de-toda la chiquillería de estos tiempos,

han vuelto a haoér las delicias del público
barcelonés que acude al Carta:luña, a ver su
ültirña película hablada en castellano, «No-
che de duendes» deM. G. M.dcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

:86Lo ' el 'n0mBl'e de Ja película, 'parece ya
indicar el rgradoso asunto devesta película.
Noche de duendesen la casa Laurel-Hardy.
Sustos y batacazos a granel. Gemidos, los tan
famosos ,gemidüs Laurelescos en su apogeo,
los cómicos alardes de ya;lentía.de Hardy y
lluyiade frases castellanas gracioeamente eha-
purreadas, todo esto forma la base de esta
cinta, que alcanzó rtanto éxito, por1.0 menos,
(lomo 'el que alcanzaron 'en su estreno «Ladro-
nes» y «Vida nocturna», sus prímeraspelí-
culas habladas 'en español, que los hicieron
universalmente famosos. .

-N O TIC 1A R 1O
Un banquete

E Lsálbado por Ia noche, en el Ho-stal del
Sol, se celeihró el anunciado banquete
en honor de nuestro compañero en la

Prensa, PedroVentura.
Al simpático acto, asistieronvarias pe1'80-

najidades eínematogréñeas de Barcelonay Ia
mayoría de los periodistas de cine. Se pro-
nuucíaron 'Varios discursos, siendo lo más atí-:
nado -las palabras, llenas de sencillezT Y elo-
ouencia ele nuestra 1l:,entil compañera, la re-
dactora ele<dLa Vanguardia», señorita María
Luz Moraíes,

Se expresaron también con acierto, Ios se-
. ñores Vddal y Gomis, Martínez Ferry, Maurí-

cio Torres, Federico Deán, Carlos Gaillaroo,
Molino y el homenajeado, muy discreto y
modesto.

Pero una de.las notas más símpaticas dela
algradaibJ.e fiesta,fué los versos que los obre-
ros de la imprenta de «La Nau» dedicaron a
Ventura, versos chispeantes de 19rada, que
se a¡plaudiieron corno merecían.

Al 'final, alguien propuso queel próximo
banquete sediera 'en hOllOl' de la señorita
Morales, idea que recejemos aquí por estar
in pirada en un deseo de 'justicia, ya que la
admirada pericdístaiy escritora se lo merece
por sus constantes campañas en 'Pro del buen

cinema Y 'Por l!J.ooer contríbuído con su pluma
a elevar el tono de la crítica clnematcgréííca.

Un actor cómico inter-
preta una película seria

EL tener que interpretar pelícn las có-
micas en las que invariablemente el
protagonista termina por recibir un

pastel en pleno rostro, no constituye precisa-
mente 'el ideal de HaJ'I'Y Gríbbon . .Es éste un
consumado actor, con 'tan buena reputación
en Ia escena como en la pantalla, y prefiere
a ello una 'Verdadera caracterizacíón tal como
la 'q:r'e realiza 'en «La novia, 66», producción
musical de Ar¡lJhu'l' ·Hammers.teil1, 'para Los
Artistas' Asociados.

Gl'ilbibon nació en Nueva York. Aunque su
padre 'era rico, los contratiempos económicos
y las eníermedades empobrecieron a la fami-
Ida, de euerte que Harry a -la edad de siete
años <tuvo queponerse a trabajar para ayudar
a los 'suyos. Vendía perlódioos,y en los mo-
mentos lihresse divertía cantando. Unrepor-
ter del «World» le oyó cantal' un díay decidió
confiarle un papelen una benéfíca represen-
tación teatral ,0r1?anizadapO l' 'e.she diario. Des-
pués de esta prJ!lll:era, apaeeció en otras1'-8-

presentaciones anáiogas, actuandoy cantando
tan bien que 'ÜlbtUIVO'un puesto en una com-
pañía teatral. ;WIástarde actuó en el vodevdl,
y en 1913 fué a parar a las Ziegéeld Follies.

iEfectuanel0 una tournée artística con «The
Red Widow» de George M. Cohan, llegó8
LO's Angeles, dondeMack i::¡enn'e:ttle hizo. fir-
mar un contrato a largo término.Después
de obtener un ,éxrito' defiuitívo interpretando
películas oómícas, volvió al teatro en19 '23 ,
dedieándcse al ,género vodevílesoo con su es-
la escena ¡POI' 'la pantalla [O'hizo ya para siem-
posa, May lEmory . Cuando abandonó de nuevo
la escena ¡por la rpantaJla lo hizo para siem-
pre. En 1929, firmó oon IMa-ckSennett un nue-
vo y dilatado contrato, ¡pero a veces entre dos
lfirl'mses prestado a. algún otro estudio que lo
'solicite. iBs precisamente el caso que ocurrió
con «[¡a novia 66))" en cuya producclón apa-
rece aI lado 'e1e Jeannette Mac iOona1d John
Garriick, iRobert IOhisholm, Joseph Ma~aulay,
Oarroill N'Y.c, y Max Davidson, además, de los
artistas cómicos Joe E, Brown y Zasu Pitts,
dirigidos ¡POI' Paul Stein.

Algunos datos referentes a
"Las luces de la ciudad"

EL coste de 'esta producción ha sido de
un. millón 'y medio de dólares, En su
total realización se han empleado trein-

ta meses. iExcepto dos breves escenas, ha sido
producida 'enteramente dentro del áreade
los estudios Charlie Dh8ipl.in en Hollywood,
donde se construyeron las calles y edífícíos
necesarios para dar la impresión de una gran
ciudad. Para la realización de «Las luces de
la ciudad. hubo 'lÍ'Ue 'dragar un do y cons-
truir una ,gran presa ; se emplearon miíesde
coches de tueismo, taxisy otros vehículos ;
se necesitaron diez mil o más personas para
representar los transeúntes; se efectuó la re-
producción de un ,gran estadio para «matchs»
de ¡boxeo, un café IY un club nocturno cononmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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ca1bida para 500 espectadores , se construyeronzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
y amueblaron Iiabitaclones como para ser ha-
bitadas por un millonario y también se cons-
truyó una plaza 'plÍ1Dlicacon un jardín anexo.
Se necesitaron perros, caballos, mulasy otros
anímalee. Las cuoteo cámaras 'que rodaron
este, lfilm impresionaron en conjunto 24D.OOO
metras de película. «Las luces .de 1a ciudad»
!ha sido dirigido !por .Chanlie üh8iplin, su ar-
gumento es debido a rGihar1ie Cihwplin, la mú-
sioa ha 'sido compuesta ¡por Charlie Cbaplin,
el productor es Charlie Chaplin y el protago-
nísta ,es también Charlie Chapli¡;¡. Será dis-
tribuido por Los Artistas Asociados. Consta de
nueve rollos o partes que representan unos
ochenta minutos de proyeocíon ; . tiene música
y efectos sonoros sincrouizados ;carece enah-
soluto efe todo diálogo; es una película cuya
caraoterístíca es la acción,

James Hall intérprete de

"Los Ángeles del Infterno "

JA~lESHALL, que aparece, con Ben Lyon y
Ila encantadora Jean Harlowe, en el gran
film de Howard Hughes, «Los Angeles

del Infierno», Iué a Hollywood desde la e'SOOlJa
teailiral neoyarqulna haoe cuatro años. En me-
nos cite dos años de residencia en la capital
de Cinelandia ganó 'el tercer pues to enere Los
Artistas más populares en un concurso nacio-
nal or¡ganizadoentr·e 10'8 aficionados al cine
norteamericano. Esta popularidad no ha he-
oho más que aumentar en Jos dos últímos años
Ilegando a da cumbre, 'Con esta última inter-
pretación.

Jarn es Hall iba interpretado unas50 pelí-
culas desde que pasó de 'la escena a la pan-
iallla J' 'Su ascensión al ¡piuáculode la gloria
ha 'Sido 'brillante ,y eensacíouel. !Es~e amor
nació en iDalles , Estado de Tejas (Estado'¿
Unidos) el 2J2. de octubre de 1900, 'Siendo hijo
de C. iF. Brown. Cuando 'su madre María
Brown murió, Jaime, 'que notenía más que
cuatro años entoncea, fué adoptado por Billy
S. !Halll y su esposa Jennie,de Dallas. Su ver-
dsdero padre rvive ahora en Hollywood y sus
padres adoptivos en iFort Wor1Jh, !Estadode
T'ejas.ihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

. Dopu la r j ilm .

Debutó James Hall ante la cámara como
oponente deBebé Daniels en «The CaJIll'pUS
Flirt)), y desde entonces, ha sido uno de los
primeros actores más solicitados rpor los di-
rectores, Ha interpretado «HotelImperial»,
con ,pola Negri ; «Perdidos en París», con
Rebé Daníels, 'nuevamente; y «Ritzv», COD

Bet1Jy Brownson, (]igualmente iha aparecido 'en
«La nieta del Zorro», «Loves great mistake»
y «Rolled Stoekíngs», y últimamente en
«lEsioes 'el cielo», «The Seturdav Night Kid»,
«Srnilling lIri'SlhEyes» y «Lel 's Go Native».

Una frase y un títulodcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

S
lDNEYHOVYA1W,'que dió a la escena Ias

oibras «']}b.ey Knew :W'hat 'Dhey'iVa.tJ-
ted» ry «Tíhe Silver Oor:el))y a ¡la pantalla

<elEI cspitén Druananond», estaba almorzando
con Gloria Swanson en Hoílíywood meses
atrás. Ella le contó el argumento de un nuevo
film cuya autora 'era Josepihine Lovett:

«11Qué viudita [» 'exclamó 'Howard, al ter-
minar la narración.

«'1Qué rtúftulol» exclamó a 'Su vez Gloria
Swanson.

y así Iué Ibautizadó ,el':&lm estrenarlo con
gran éxito en el ¡Ria,lto de Nueva York hace
algún tiempo.

Una versión cinema-

tográfica disputad a

L A v-ersión cinema togréfíca de Ja cono-
cida obra í,ea.tral ,((El capitán Drum-
mOUG)) (Bulldcg iDrummond), fué ob-

j-eto de una reñida competencia entre tres de
los príncípaíes productores de. películas que
deseaban llevar a la pantalla la obra que ha-
bía triutríado en Broadway algunas témpora-
das atrás. Samuel üOi],dwyn resultó vencedor
de esta lucha y anunció 'que oouílaría la in-
terpretación del principal 1'0<1masculino de
«El capitán Drummond» a Ronald Colman,
actor que halla su consagración individual
como astro del celuloide en «El rescate», ba-
sado en la obra de J ose¡ph Conrad.

,RonaId Calman debía entonces interpretar
la versión a la pantalla del famoso Jibro de

Blair Niles «Coudemned to Devils Island»
pero ,«:El cepitán Druanmond» parecía tan ade.:
cuada 'Para 'el tfll].ento de 'este ac:toren la
comedia. dramática. que recihió 'la preíersn,
da sobre otras obras que Samuel Goldwyn
iba ya a filmar.

Joan Bennett, Ij)'eri~eneeiente a una familia
de actores, que actuó all lado de HaI'l'Y Bich,
man en ~(iLa-canción ,clte'lRitz» , es laoponen-
be de Bonald Colman en «:El capitán Drum.
mond» en la que aparecen t<w:llibiénMontagu-
ve Love, lLilyan 'I'ashman, Claude Allistery
otros notahles arti-stas.

U na opinión de

Douglas F airbanks

D OUGLAS,FAl11BANJ{Sopina 'que los tres
mayores rt1'!iunf,os del cine sonoro10'8

ccnstíttnyen dos dibujos animados del
ratonotto ,¡P,é1t\BZ, l1.a :t8lb'Ol' initerp1'!eta:ti.va de
Will lRogér,s, ry Iadírecoíón de «La ílnbrusa»
'! de «The Devil's Holyday» ¡POT®dmuncl Goul,
clirug. .

Los ,c1iIbu;josdel ratouoíto Pérez son una per-
feota comíbinación 'de movimiento ry sonido, a
[uicin del popular astro 'que admira la estruc-
tura de estos fíhns cortos. iL.as oarectenzaoío,
nes oe lRo'gers en«Tlhe Had to See París» y
«60 This is London» le parecen a Douglas arte
'puro. Y a Goulding Ie admira tanto como rea-
lizador 'de fllms 'S'01101'O<&'que '10 escogió para
director de su ,ú1tima película (¿Para aícanzar
la Luna» , 'en 'que aparecen además 'ele Dou-
g1as Fainhanks, B-~bé Dandels, JaokMu1hall,
Edward ~~'verettHorton, Claude A1lirster, Kate
Prioe y June MoClofy.

«Para alcanzar Ia Luna» se desarrolla. en
gran parte a oordo de un, lujoso transatlán-
tico que ha sido reconstituído en dos vastos
escenarios de Ios estudios ,dIe Los lÁrtista;:
Asociados 'en HoUywóo'd, por William Came-
ron iMen.zies.

Como ·dwto curioso debernos mencionar el
de que Jack lMulhall, que aparece en elmm
al Iado 'd'e Bebé 1[) aniels , íué el oponente de
ésta última en «You Never Gan Tell», primer
fíkn ,que interpretó como estrella. •

Joan Crawíord, la venus de Hollywood'

(Continuación de la pág. 2)

nariz y mejillas. Su p-elo
tiene lID Iindo color casta-
ño brillante, con reflejos
rojizos al herirle la luz de 1
\Sol.

Su joven marido man-
tiene el equilibrio. El tran-
quilo y serio 1[) oug , es el
compañero ideal para la in-
quieta e impetuosa Joan.

gera y atrevida Lucille Le-
Sueur.

No pone nada 'en eu cara,
excepto un '[loco de color
en los labios y una ligera
eombra en sus pestañas.
Ni siquiera usa polvosy el
ejércitode graciosaay clo-
radas pequitas se exti-ende
libre y picaresco sobre su

En lugar tle un número iu-
menso de conocidos, han
reunido a 'su alrededor un
pequeño ;grupo d-e amigos
íntimos. \En vez 'de irse ale-
gremente '[lar las no-ches a
correr de un sitio a otro,
prefieren sentarsesolos de-
lante de 'su chimenea y
leer [untoe ; 'O ,bien Doug
lee 'en voz a1ta, mientras
Joan, ihooha un ovillo eu

,un 'gran sillón, trabaja en
. una de 'sus alfombras fa-

voritas, esouchan do aten-
tamente la Iectura.

No hay pasado en la
vida de Joan Crawford.
Tan sólo el futuro. Habla
de las 'cosas 'que' piensa
hacer ; 'es decir, 'citelo qu e
ellaonmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA¡y 'D01J¡gharán juntos;
nunca habla de lo 'que ha
hecho.

'En la vida de esta m al' a-
villo a mujer los 'triunfos
de ihoy pasan rápidamente
al olvido, en 'Su ansia por.

alcanzar nuevos éxitos en
su carrera.

Hasta ahora solamente
con ocemos ,lahístoría de
Billie Oassin yde Lucille
I e~uellr. La de Joan Craw-
Iord está sólo en sus co-
mienzos. El fu;turo nos
dirá un día Io 'que para
ella encierra.'

1 'P r o-h a bi,j,'eJmeut e un
mundo de <cloria!

1 !El que
o

soñaba Bi'llie
Cassín !

Antena cínematográfica de París el 'Corredor 'en donde está-
hamos :ha irrumpido una
colecten d e comparsas.
Nada tan pintoresco como
este ,grupo de gente que
interpreta unarepresenta,
ción de teatro. Hay de to-
do: gitanas, malabaeístas,
circasisnos. zíngaros.hai
larillas... De to do y COU
10'8 traj'es más opuestos,

(Continuación de las págs. 4y 5)

---,Efectivflllll,ente. Yo no
concibo cómo la misma
obra 'Pueda 'Ser representa-
da idénticamen te sincam
biar 'su acción ni SU tipo-
'1ogia, por tres, por cua-
tro, ¡por ocho nacionalida-

des, por ocho temperamen-
tos diferentes.

Irrupción de "extras"

Las últimas palabras ca-
si se nos 181s llevan. En

con las más extrañas ap-
titudes.

Entre otras cosas esta
gente nos roba a' René
GlruiT.Bené Clair se acerca
a 'e,jlo's, des marca sus si-
tuaciones, !les habla insi-
nuante, sugerentemente
siempre.

Nos despedirnos. Y al
estrecharnos la mano:

-d,No,s veremos prÜ'n,to~
-no'S dice,

--!Sí. René C~ail'. Gran
mágico del cinema". Nos
veremos pronto. Cuando
usted quiera. No·sotros es-
tamos emte usted tan a len-
tos -00I)J!0 a.n:te 'sus imáge-
nes cinematográficas.

JUAN PIQUERAS
París y 'enero 19(31.

Aventuras desconocidas

de las estrellas del cinema

(Continuación de las págs.JO y ¡1.)

lágrimas a sus ojos. No, George, no mer-ecía
que le rechazara. diP'ffi'Oqué podía hacer ella
si tSIU corazón se mostraba mdifsrente, frío,
a das 8/pa,"iOn6'd'a.sfrases d-eéP .

George .ü"Bú61J, comprendió. Y pronunció
unas ,pa1labras graves y serenas :

~P,eI'dó:n()me usted, Janet, 60y un loco, al

que 11'0se le debe hacer caso. Perdónemey 01-
víde Io que Ie he dicho, Janet. .

Ahora SlÍ, ahora Janet 'supo qué contestar:
-No, George, usted no es un loco. Usted'

es un mozo valiente y. 'g-eneroso, digno d-e que
lo ame cualquier mujer. Y yo no puedo olvi-
dar lo que me ha dicho, no lo olvidaré nun-
ca. Sino lograque el tiempo borre mi imagen
,d~ su p'ens~lenrto, dígsmeío : yo le esperaré
srempre, .tS1empl'e. Els :}.o menos que puedo
hacer, porque l1ed<eoo la vida y Iomás que
puedo ofrecerle, porqu-e no Ie atno.. aunque
se lo merece.

Y de 'esta forma acabó la aventura de Janet
Gaynor. De J8InJet 'GaYlJor, que acaso ama a
Charles Farrell, pero que uo se decide a ser
'su esposa, porque un día, hace ya 8J].gU!l1oS
años, ,le ,prometió a George Q'13rj·en esperarlo
siempre y éste ]]0 lé ha cucho aún que de su.
pensaanientrr se haya horrado la imagen ~e
aquella duíoe :y graciosa muchacha que habns
perecido en el río Santa Cruz si&1 ItO la salva
arriesgando 'su propia vida.

JU,\N DE ESPAÑA

HOllywcJod, enero 1931.
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